WiLnigipaided ve a'pl

FOLIC

N"}’,%- i

S o

SR

ESPECIFICACIONES
TECNICAS GENERALES

R

INSTALACION GAS DOMICILIARIA

SU.E. 3 ehp subireetor dé Yl
MUNICIPALIDAD GE MAlFU MUNICIFALIDAT DE MAIPU



INSTALACIONDEGASDOMICILIARIA
INDICE

Articulo 12: Generalidades
Articulo 2°: Documentacion técnica

2.1) Planos y formularios
Articulo 39: Gabinetes

Articulo 4°: Cafieria y accesorios

Ubicacion y recorrido
Diametros
Protecciones
Hermeticidad
Ubicacidn de llaves de paso

Articulo 5%: Artefactos

Articulo 6%: Ventilaciones

De artefactos
De ambientes

Articulo 7°: Inspecciones
Articulo 8°: Instalacion de medidor de gas Q '

Articulo 9°; Consideraciones especiales

MUMICIFALIDAD GE MAIPU

o




il
l |wﬁu..:u:.ua|r¢5u‘ hE) ;EAJPU
FoLio

INSTALACION DE GAS DOMICILIARIA

Articulo 1°: Generalidades

Toda instalacién domiciliaria para el consumo de gas debera ser ejecutada por un instalader
matriculado y habilitado por la PRESTATARIA DISTRIBUIDORA EN LA ZONA, quien firmara ademas
toda la documentacién técnica correspondiente (planos y formularios) que LA PRESTATARIA
requiera. Las obras se ejecutarén de acuerdo a los planos de proyecto y conforme a las
“Disposiciones y Normas Minimas para la Ejecucion de Instalaciones Domiciliarias de Gas” en
vigencia, norma NAG200 y las que en su reemplazo o complemento dicten el ENARGAS o LA
PRESTATARIA,

Articulo 20: Documentacion técnica

Los planos se realizaran en escala 1:100 y su plegado responderd a la Norma IRAM 4504 (formato
A4).Tanto la cardtula, contenido como e disefio de los mismos se ajustaran a las normativas vigentes
de LA PRESTATARIA.

La Contratista confeccionara los planos de obra, como asi también los “conforme a obra”

Para la formadion de las carpetas técnicas de cada vivienda y pedido de inspecciones se utilizaran
los formiularios que LA PRESTATARIA indique, es decir:

e Presentacién del proyecto: Formulario PROYECTO DE INST. ALACION DE GAS (PIG)

z

» Solicitud Inspecciones: Formulario COMUNICACION DETERMINACION DE TRABAIQS (CTT).

La Contratista gestionard a través de un instalador matricuiado la presentacidn y aprobacion de las
carpetas técnicas y se hara cargo de toda documentacién que se exigiera para tal fin. Asimismo
debera abonar los cargos que correspondan ante LA PREST, ATARIA.

La Confratista deberd entregar a la entidad copia de planos, formutarios PIG, formularios CTT
pardiaies y finales (de corresponder), intervenidos y aprobados por LA PRESTATARIA.

Articulo 39: Gabinetes

Estaran construidos de hormigén armado, cuyas medidas internas seran de 0.30 mx0. 40 mx 0.50
m. y el conjunto puerta-marco aprobado segln Norma NAGN°237 (Norma de aprobacién para
conjuntos puerta-marco de gabinetes o nichos que aloja a! sistema de regulacién-medicién) y
deberan estar ubicados siempre en linea municipal.

En el caso de gas envasado no se construira el gabinete sobre linea municipal descripto en el
parrafo anterior; y en su lugar se construird el gabinete previsto para gas envasado en &l
proyecto respectivo (segln el Capitulo 2.1 de las Disposiciones y Normas Minimas de Instalaciones
Domiciliarias de Gas), dejando la instalacién con las correspondientes llaves, tapon embutido v

requlador de gas envasado en el lugar que indique la Entidad o las Especificaciones Técnicas

Particulares.

Articulo 49: Cafieria y accesorios

Las caferias y accesorios, seran de hierro negro y con revestimiento epoxi integral de fabrica, segun
Norma NAG N° 250 (Norma para cafios de acero para conduccion de gas en insga;aciones internas),
Norma NAG N@ 207 (accesorios roscados) "‘ NAG N° 251 (Recubrimientos de canos de acero para la
conduccién de gas en instalaciones interna§. Cpndiciongé generales) \

Todos los materiales y accesorios deberdn poseer atri_cu!a de aprobacic%n otorgada por los
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Organismos de Certificacion autorizados por el ENARGAS.

Todos los materiales y accesorios deberan poseer la inscripcion estampada correspondiente a la
matricula de aprobacidn segln lo indiquen las normas de aplicacion.

Se podra utilizar cafierias y accesorios, de acero-polietileno termofusionable, que deberan certificar
Norma NAGE 210 (Norma para tuberfas compuestas de acero-polietileno, unidas por termofusion,
para la conduccién de gas natural y gases licuados de petrdleo en instalaciones internas).

Previo a su instalacién en obra deberd solicitar aprobacién de la fecha de fabricacién de la cafieria
por parte de la Inspeccidnde la D.T. que deberd tener un vencimiento igual o mayor a 18 meses
contados a partir de la fecha de aprobacién para su uso. Todas las cafierias se instalaran en obra
con la fecha visible para control de las inspecciones de la prestataria.

En los casos de tramos de caferfa expuestas a la intemperie se debera proteger a las mismas con
cinta autoadhesiva aluminizada aprobada por normas NAG.

Ubicacion y recorrido
El proyecto de las canerias respondera a las normativas vigentes de LA PRESTATARIA, debiendo
fener en cuenta:
Las caflerfas se podran proyectar enterradas, embutidas o areas evitando el cruce por: dormitorios,
bafios, chimeneas, préximas a canillas, asimismo estaran alejadas de fuentes de calor y conductores
eléctricos.
En el caso de edificios de varias plantas los cafios que no pertenezcan a una vivienda deben recorrer
espacios de uso comin.

Diametros

Las instalaciones se proyectardn y se dimensionaran previendo la instalacién de un calentador de agua
por acumulacién del tipo termo-tanque. El dimensionamiento del didmetro de las cafierias se efectuara
teniendo en cuenta el caudal maximo a suministrar, la longitud de las mismas y los accesorios. Ademas
se deberd prever en el calculo, la densidad del gas a utilizar, debiendo adjuntar la planilia de calculo
correspondiente a los planos de las instalaciones.

En el caso de instalaciones combinadas, es decir para ser utilizadas con gas natural o gas envasado,
deberan dimensionarse para gas natural.

Protecciones
Cuando la cafierfa sea instalada bajo tierra, la profundidad minima sera de 0.30 m. Luego de
retaparla, se la cubrird con proteccién mecanica y una malla de polietileno amarilla que advierta su
presencia.
En todos los casos, las roscas y mordientes que expongan el metal seran recubierfos nuevamente
en obra, con revestimientos aprobados de aplicacion manual y compatibles al revestimiento base.

Hermeticidad
La instalacién interna de gas debera soportar sin pérdidas como minimo una presién de 0,2 kg/cm2
o la que indique la Inspeccién de LA PRESTATARIA, durante un periodo de tiempo minimo de 15
minutos usando un mandmetro de rango de 0 a 0,5 kg/am2 y cuadrante de didmetro de 100 mm.
Se podré solicitar al contratista la reiteracién de dicha prueba sin perjuicio de las inspecciones que
efectie LA PRESTATARIA.

Ubicacion de llaves de paso ~
En cada artefacto de consumo se instalara JUna llave de paso de igual didmetro de Ia caneria que lo
alimenta, instalada en el mismo local, en lugar accesnbié\a la vista y de fadil maneJo (evitando que

\

el derre de la llave, requiera pasar la mano sobre las Eamas del artefacto). \\ )'
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Articulo 59: Artefactos

Todo artefacto que se instale debera contar con la correspondiente matricula de aprobacién otorgada
por los Organismo de Certificacion autorizados por el ENARGAS. Estos artefactos deberan poseer
la chapa de identificacién con los datos y caracteristicas de fabricacion.
Para la ubicacidn de los artefactos se deberd tener en cuenta lo especificado en el Capitulo VI y VII
de las Disposiciones y Normas Minimas para la ejecucion de Instalaciones Domiciliarias de Gas,
haciendo hincapié en los siguientes requisitos: -

o Que no ofrezcan peligro alguno a personas o a la propiedad.

= Que no estén expuestos a corrientes de aire.

s Que el ambiente posea las aberturas necesarias comunicadas con el exterior como se indica

en las normativas mencionadas.

Los artefactos de cadmara abierta son aquellos que utilizan para su combustion el aire del ambiente
donde estan ubicados y los gases de esta combustion pueden ser incorporados al mismo ambiente
o evacuados al exterior si poseen conductos de ventilacién. Estos artefactos no podran ser ubicados
en pasos a dormitorios o bafios.

Los artefactos de cdmara estanca (tiro balanceado) son aquellos que utilizan para su combustién el
aire del exterior y los gases de esta combustion son evacuados al exterior. Estos artefactos son aptos
para ser instalados en cualquier ambiente.

Articulo 6°: Ventilaciones

De artefactos
Los conductos de evacuacion de gases deberdn ser rigidos, lisos y que no contengan rebabas que
perjudiquen la libre dirculacién de los gases. Deben ser estancos y no permitir ia fuga de gases
guemados.
Estos conductos se construiran de chapa galvanizada o cualquier otro material incombustible, apto
para temperaturas minimas de 200 ° C y resistente a la oxidacion y corrosion. No se admitira la
colocacién de cafios de chapa corrugados del tipo flexibles.
Se dejara previsto conductos de chapa galvanizada de @ 125 mm. para futura campana de cocinay
de ¢ 100 mm para los calentadores de agua (calefén o termotanque).
Las uniones de los conductos (entre tramos y artefactos) se sellaran con productos compatibles aptos
para altas temperaturas y considerando temperaturas superiores a 200°C.
El conducto de evacuacién de gases de los artefactos citados deberédn poseer a la salida del mismo
un tramo vertical de 0,50m. como minime, previo a cualquier cambio de direccion.
la terminacion de todo conducto de evacuacion de gases de combustion, debe quedar expuesta
zécalos cuatro vientos, sobrepasando el nivel de cumbreras en 0.50m. Como remate del conducto
se colocara un sombrerete, cuyo disefio respondera a las normativas vigentes de LA PRESTATARIA.

De ambientes
Para los ambientes que posean artefactos de camara de combustion abierta se les deberan practicar
las aberturas para la alimentacion de aire y evacuacion de gases de combustién. Para posibilitar la
circulacion de aire y gases se colocaran rejillas de aporte de aire en el interior y exterior de los muros.
La seccién de area libre deberd responder a lo especificado en los ftulos VI y VII de las
“Disposiciones y Normas Minimas para la Ejé\cucién de las Instalaciones Dbmiciliarias de Gas”.
Las rejas de aporte de aire se intercone a‘{én a través\del muro colocandolas a30cm. (tomados
desde su parte superior sobre nivel de pisos)ly la d evacuacion de gases!a nivel de techos, por
debajo de la viga de dintel.
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Articulo 7°: Inspecciones

Una vez ejecutada la instalacion, el instalador matriculado solicitara a LA PRESTATARIA una
“inspeccion parcial de cafierfas”, mediante ef formulario Comunicacién de Terminacion de Trabajos
().

Igualmente se solicitara una inspeccion de ventilaciones de futuros artefactos y de ambientes.

Las inspecciones parciales se podran solicitar por tramos o por tipo de ventilacién, segin el avance
de la obra o segdn lo indique la Inspeccién de Obra. La Contratista debera entregar a la
Administracién todos los formularios CTT correspondientes a las inspecciones aprobadas por
ECOGAS. La aprobacién de la instalacion y de las ventilaciones se concretara cuando se
inspeccione la instalacion completa y todas las ventilaciones.

Si la inspeccion destacada por LA PRESTATARIA realizara observaciones de indole técnico o
administrativo, el instalador matriculado se deberd notificar de las mismas y debera solicitar
nuevamente la inspeccién cuestionada, previo al cumplimiento de lo indicado por el personal técnico
de LA PRESTATARIA.

Articulo 8°: Instalacion de medidor de gas

La instalacién del mismo se hard, cuando se encuentre habilitada la futura red de gas natural. Estara a
cargo de cada propietario y-a través de un instalador matriculado, quien presentara la documentacion
técnica faltante y solicitaré las inspecciones finales que correspondan de acuerdo a las normativas de
aplicacion de LA PRESTATARIA. _

La inspeccién final se solicitard mediante formulario “CYT final” y deberan estar instalados los
artefactos a utilizar v las ventilaciones correspondientes.

Los artefactos que deberan estar instalados en forma obligatoria son: cocing, calefactores tipo Tiro
Balanceado ubicados en pasos a dormitorios, en dormitorios o bafios y/o artefactos conectados a
conductos Gnicos de ventilacién.

Los artefactos que no se instalen deberan poseer su toma con llave de paso, tapon y previstas sus
ventilaciones y las del ambiente.

Articulo 9°: Consideraciones especiales

Para aquellos predios donde no se cuente con la red de distribucién de gas natural, la instalacion
interna debera construirse combinada y disefiada para gas natural, para €llo se confeccionara la
documentacion pertinente, como asf también se solicitaran las inspecciones correspondientes a LA
PRESTATARIA.

En todos los casos la confecddn del formulario de pedidos de inspecciones pardiales (CTT), la prueba
de hermeticidad y aprobacién, son requisitos indispensables para la conexion en el futuro del servicio
domiciliario de gas y para posibilitar la continuidad de los tramites finales.

La instalacién interna deberd dejarse en condiciones reglamentarias para su futura habilitacion con
gas natural o gas envasado, conforme a las disposiciones y normas minimas vigentes establecidas
por LA PRESTATARIA (Gabinete, llave, regulador, etc.)

No se proveerd, ni colocara: cocina, esF\ufa, calefdn, ni tubo de gas envasado salvo que expresamente
se indique en las Especificaciones Técnjcas Particulares. ‘
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INSTALACION ELECTRICA DOMICILIARIA

Articulo 1°: Generalidades

. Las obras descriptas tienen caracter indicativo y de anteproyecto y su ejecucion se
subordinaré a las Normas vigentes y Especificaciones Técnicas vigentes estableddas por la
Empresa Eléctrica prestadora del servicio en la zona y a las Normas Municipales vigentes en
aquellas zonas que lo demanden, para lo cual La Contratista debera ejecutar y aprobar toda
fa documentacién técnica necesaria, designando para ello un profesional habilitado para
tales tareas profesionales, el cual serd el encargado de la realizacién del proyecto definitivo
que deberad ser aprobado tanto por la empresa prestataria del servicio eléctrico como asi
también por fa municipalidad correspondiente quien ademas sera el Director Técnico durante
la ejecucion de la obra, cuyos honorarios y deméas aportes deberdn ser costeados en su
totalidad por La Contratista. Se debera presentar certificado de habilitacién profesional,
expedido por el Consejo y/o Colegio correspondiente, por la labor desarrollada.

Articulo 2°: Planos

La Administracion confeccionara los planos de base reglamentarios con caracter de
“anteproyecto” los que la Contratista debera redibujar con los ajustes correspondientes.
Toda firma de planos ante quien se la requiera debera hacerlo el director técnico de la
contratista.

Previa conformidad de la Inspeccidn, la Contratista tramitard y sometera a la aprobacion
municipal la documentacion correspondiente antes de dar inicio a cualquier trabajo en obra.
Si fuese necesario a juicio de la Inspeccidn, la Contratista presentard para su aprobacion,
con suficiente antelacidn a la ejecucidn de los trabajos, planos de “detalle de instalaciones”
donde figuren los cruces de cafierias y estructura, su ubicacidn y sujecion, y materiales a
utilizar.

Una vez concluidos los trabajos en obra, la Contratista efectuara, por su cuenta y cargo, la
tramitacion y aprobacion de los “planos conforme a obra” en un todo de acuerdo a las
instrucciones Municipales y de la Inspeccion de Obra, previo a la Recepcidn Provisoria de la
misma. Toda firma que demande esta aprobacidn la deberd efectuar el director técnico de
la empresa contratista.

Articulo 3°: Inspecciones y Pruebas

En todas las obras en las que intervenga la municipalidad para aprobacion, deberan quedar
asentadas las inspecciones municipales de acuerdo a la reglamentacién vigente
registrandolas en un libro habilitado para tal fin.

Ademnds de las Inspecciones y pruebas, la Contratista debera practicar, a requerimiento de
la Inspeccion de Obra, en cualguier momento las pruebas o ensayos que estime conveniente,
aln en los casos que se hubieran realizados con anterioridad. Estas pruebas no lo eximen
de la responsabilidad por el buen funcionamiento posterior de las insta\!aciones.

La Contratista debera contar en obra ton itodos Ibs ‘elementos par‘a_\ efectuar las distintas
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pruebas y control de las instalaciones y solicitarias Inspecciones obligatorias ante el
municipio. Cualquier elemento que resulte defectuoso sera removido, reemplazado y vuelto
a ensayar por la Contratista, sin cargo alguno hasta que la Inspeccion de Obra lo apruebe.

La Inspeccidn de Obra efectuard las inspecciones generales y parciales gue estime
conveniente en las instalaciones, afin de comprobar que su ejecucion sea justa a lo
especificado, procediendo a realizar las pruebas de aislacidn, funcionamiento y rendimiento
que a su criterio sean necesarias.

La prueba de funcionamiento de toda la instalacidén eléctrica se efectuara previo a la
recepcién provisoria de las obras. En caso que se descubriesen fallas o defectos a corregir
con anterioridad a la recepcidn definitiva, se prorrogaré ésta, hasta la fecha que sean
subsanados todos los defectos con la conformidad de la Inspeccion de Obra.

Articulo 4°: Calidad de Materiales

Los materiales a utilizar en la totalidad de las instalaciones eléctricas domiciliarias deberan
contar con sello de certificacion conforme a Norma IRAM.
El “grado de proteccién mecanica” (IP), serd el establecido por Norma IRAM 2444,

4.1) Tipos de caiierias y cajas a utilizar

Sdlo se utilizarén cafierias y accesorios (cuplas y curvas) de acero del tipo pesado y
deberdn contar con certificacion y sello de calidad que cumpla la Norma IRAM — IAS
U500-2005. O cafios rigidos construidos en material aislante PVC, autoextinguibie
clasificacion 4321 conforme N Iec 61386 y norma IRAM 62386. Todas las caferias tendran
un didmetro minimo interior de 15,4 mm.
Las uniones de cafierfas entre si deberan realizarse por medio de cuplas roscadas entre
tramos rectos y/o curvos en caso de usar canos de acero tipo pesado o bien mediante
conectores de material termopléstico aislante fabricados segin la norma IEC 60670,
debiendo utilizarse exclusivamente el correspondiente al mismo material elegido para las
canalizaciones y de ser de la misma marca o compatibles para su uso. No esta permitido el
empleo de “cuplas rapidas” ni soldar las cafierias
No se permitira la colocacion de caferias o cajas de PVC que no se encuentren bajo las
normas citadas precedentemente ni de cafios flexibles, enrollables, corrugados o lisos.
Las uniones de cafios con cajas de registro, rectangulares, octogonales o cuadradas, chicas,
serd a través de conectores sujetos con tornillos entre los conductos y las cajas, salvo donde
exista indicacién en contrario. En caso de usar cajas de PVC estos se fijaran mediante
conectores de material termoplastico aislante fabricados segin la norma IEC 60670,
debiendo utilizarse exclusivamente el correspondiente al mismo material elegido para las
canalizaciones y de ser de la misma marca o compatibles para su uso.
Para las cajas octogonales grandes se efectuardn mediante dos tuercas y boquillas de hierro
galvanizado.
Estos accesorios deberan contar con sello de certificacién conforme a Norma IRAM 2224
02005.
las cajas seran de acero de tipo pesado y deberan contar con sello de certificacién conforme
a Norma IRAM 2005. ™~
En caso de utilizar cafierfa de PVC la cof i
termoplastico aislante fabricados se.gL’m
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exclusivamente el correspondiente al mismo material elegido para las canalizaciones y de
ser de la misma marca o compatibles para su uso.

L as uniones de cafios en PVC ubicadas en forma horizontal deberan sellarse con pegamento
de la misma marca que los cafios a fin de evitar el ingreso de humedad

En los casos de canalizaciones subterraneas que se indiquen en los planos y en instalaciones
donde los conductores pasan bajo los cimientos, estos deben quedar a 4 cm de la pared
terminada v colocados dentro de cafios de PVC del tipo para agua. Se efectuaran en cafios
plasticos rigidos tipo reforzados con todas las piezas de conexién pegadas con el pegamento
adecuado. Corresponde lo mismo cuando el conductor se encuentra bajo veredas
hormigonadas pudiendo utilizarse también cafieria metalica galvanizada.

Las cajas se colocaran para efectuar las conexiones a los artefactos de iluminacién, Haves y
toma corrientes o practicar derivaciones a las lineas de derivacién o circuitos. Se colocaran
en correspondencia con cada centro o brazo.

La caja octogonal chica sera de derivacién a llave o brazo segin lo previsto en plano, de
75mm de didmetro y 38 de profundidad de una sola pieza, construida con chapa de acero
estampada de un espesor minimo del,5mm.esmaltada, totaimente.

La caja octogonal grande sera de 90 mm de didmetro vy la caja cuadrada de 100 mm X
100mm, ambas de 1,5 mm. de espesor. Las cajas tendrén en sus costados y fondos, agujeros
simulados para la entrada de los cafios. Para cafierias de didmetro mayores de 18,6 mm. Se
colocarén en los extremos de la canalizacién cajas cuadradas de 150 mm de lado de 2 mm
de espesor y 70mm de profundidad, similar a las demas. Las cajas que se utilicen para
derivaciones, seran cubiertas con sus tapas respectivas del mismo espesor de la chapa de la
caja, asegurandose con dos tomilios, debiéndose pintar del color de la superficie adyacente.
La ubicacidn para centros sera la establecida en los planos salvo indicacion en contrario, las
cajas para los brazos se colocaran a la altura de 2.10 m def piso terminado, saivo indicacion
en contrario. Las cajas para las ilaves seran colocadas a 1,20 m y los tomas a 0,40 m del piso
terminado.

En cada boca de centro se colocara un gancho galvanizado tipo omega para sujecion de
artefacto de iluminacién o para suspension, fijado mediante tornillos a la caja. Como
alternativa se podra utilizar varilla de hierro de 4 mm de didmetro que sera fijado a la
estructura de la obra y dejard una abertura 25 mm de largo total minimo sujeto a la
aprobacion de la Inspeccion de obra.

Las caferias de los circuitos correspondientes a instalaciones de baja tension tales como
campanillas, portero eléctrico, teléfono, luz de emergencia, sonido y cables para TV, deben
usar conductos independientes entre si y de las lineas de iluminacion y/o tomacorrientes, .

Tipos de conductores para instalaciones embutidas

Los conductores eléctricos serdn de tipo antiflama con aislacion de material
termoplastico a base de Policloruro de vinilo (PVC) y deberan contar con sello de certificacion
conforme a Norma IRAM 2268.
Los conductores de acometidas serdn del tipo “coaxil” antifraude, de seccién minima de
4mm?, con aislacion de PVC antiflama. :
La unién entre el tablero principal y el secundario sera con un conductor tipo protodur de
seccidén minima de 4 mm?, bifilar, con doble capa de aislacion.
El primer tramo de conductores para la alimentacion de los distintos direyitos seran de una
seccién minima de 2,5mm2, multifilar antiflama, con aiglacion de PVC.
Para los toma corriente se debera utilizar| cqnductox'/ae 1,5 mm?, de seccion, muttifilar,
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antiflama, con aislacionde PVC.

Para los retornos de las llaves se utilizard un conductor de 1 mm?, de seccion, multifilar,
antiflama, con aislacién de PVC.

Los conductores de puesta a tierra (conductores de proteccion), color verde—amarillo, seran
recubiertos, de seccién minima de 1,5 mm? de tipo antiflama con aisladén de material
termopléstico a base de Policloruro de vinilo (PVC) y deberan contar con sello de certificacién
conforme a Norma IRAM 2183 o0 62267.

Los conductores de baja tensién (timbre),seran unifilares de una seccién de 1mm?, antiflama
con aislacién de PVC y deberan contar con sello de certificacidon conforme a Norma IRAM
2268.

Los cableados seran de un solo tramo para cada tramo de cafieria, no permitiéndose
ningin tipo de empalme que se encuentre en el interior de la caferia. El manipuleo y
colocacion seran efectuados en forma apropiada, pudiendo exigir la Inspeccién de Obra
gue se reponga todo cable que presente signos de violencia o maltrato, ya sea por roce
“contra boquillas, cafios o cajas defectuosas, o por haberse ejercido excesiva traccion al
pasarlos dentro de la cafierfa. Los conductores activos (fase o polo) en instalaciones
monofasicas seran de color rojo. El neutro de color azul y los conductores de retomo
Nnegros.
En caso de no utilizarse los colores indicados, deberan marcarse convenientemente los
conductores o bien utilizar un grupo de colores previamente autorizados por la Inspeccion
de Obra y serén uniformes para todo el barrio.

Conductores subterraneos

Se colocarén respetando el recorrido indicado en piano, debiéndose evitar todos
los cambios de direccidén no justificados v haciendo el tramo lo mas recto posible.
El conductor sera de cobre electrolitico recocido con un tenor de pureza del 98% especial
para usos eléctrico. la formacidn de los conductores serd como minimo de 4mm?2 de
seccion.
Seran de gran resistencia a la traccién, al roce y a la compresién en altas temperaturas, de
envejecimiento minimo y deberdn resistir la accién del aceite, ozono, soluciones acuosas,
4cidos, bases, alcoholes, ésteres y éteres, con la excepcién del tetracioruro de carbono puro.
La aislacion eléctrica estard constituida por una vaina de policloruro de vinilo (P.V.C.) que
permitira que el conductor trabaje con temperatura de 70°C para todas las tensiones de
servicio. El material de relleno estard constituido por una mezcla taponante "simil-goma”,
perfectamente compatible con la naturaleza del aislante que conferira al cable la mayor
flexibilidad posible y una forma redonda perfecta. ‘
No se admitird empalmes ni derivaciones a lo largo del recorrido, salvo en los lugares
expresamente indicados en planos, los que también se haran con empalmes del tipo termo
contraible.
Los cables subterraneos serdn colocados en la zanja de una profundidad minima de 70 cm
por 40 cm de ancho con un fondo perfectamente alisado y sin accidentes en todo su
recorrido.
En el fondo de la zanja se colocard un lecho de arena lavada de 10 cm de espesor total,
sobre el cual se colocara el cable al que se recubrira con un minimo de_10 cm de arena.
Sobre este lecho se colocard una hila,d‘a de ladrillos comunes atravesados‘l_\ & media cafha de
material vitreo o de cemento prensado, colocados 'en forma que no se tenga separaciones
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entre los mismos, luego se colocara una malla pléstica de seguridad a 0.30 m de profundidad
respecto al nivel del terreno natural que permita localizar el tendido en caso de reapertura
de la zanja y se terminaré rellenando esta zanja en capas sucesivas de un espesor no mayor
de 20 cm, cada una de las cuales sera asentada antes de colocar la siguiente, hasta liegar
al nivel terreno.

Tipos de lfaves y tomas

Las llaves y tomas seran de plastico de construccion sdlida y compacta del tipo
modular, con contactos de cobre electrolitico de doble interrupcidén deslizante y a
autolimpiante, deberan contar con bornes de fijacion de conductores y deberan contar con
sello de certificacién conforme a Norma IRAM 2007, 2071y 2073.
Los tomas corriente a instalar seran de tres contactos mixtos con aislacién de plastico entre
los contactos y bornes de sujecion.
Las partes intenas de las mismas deben quedar bien sujetas a las cajas metdlicas
preferentemente con un bastidor metalico o en su defecto con un bastidor pléstico reforzado
Las llaves combinadas de punto y toma, deberan adecuarse a lo antes descrito.
Todas las llaves o tomas deben quedar alineadas con la plomada de pared.

Tipos de protecciones

Estardn constituidas por una llave termomagnética contra sobre intensidad vy
cortocircuito en los tableros principal y secundario. En ambos casos la llave termomagnética
deberd cortar simultineamente todos los polos o fases, de manera que la instalacidn quede
totalmente sin tension.
En todas las viviendas se deberé colocar un disyuntor diferencial, precedido de los sistemas
mencionados.
Los elementos de proteccién eléctrica deberan contar con sello de certificacion conforme a
Norma IRAM y la marca de “S” de Seguridad establecida en las resoluciones
N°092/98y799/99 de la Secretaria de Industria, Comercio y Mineria de la Nacién
.Estos dispositivos deben ser visados y aprobados por la apoyatura técnica del IPV antes
de su instalacién por parte de la empresa constructora, para lo cual deberan proporcionar
una muestra de los mismos. En caso de que se lo considere necesario, deberdn adjuntar
folletos, catélogos, dentro de las pautas que fija la presente reglamentacion, pudiendo el
IPV o el municipio interviniente exigir los certificados correspondientes que lo avalen.
En todos los casos debera respetarse la selectividad de las protecciones.
Partiendo de la Hlave de proteccién de c/u de los circuitos, la intensidad nominal de cada
llave termomagnetica deberd aumentarse en forma escalonada hasta la proteccién ubicada
en el tablero principal.

. Termomagnéticas:

En el tabiero principal se colocara una llave termomagnética bipolar de potencia de
seccionamiento igual al calculo de la potencia a instalar.
En el tablero secundario se colocaran llave general bipolar, disyuntor diferencial y llaves
bipolares de potencia de seccionamiento igual al calculo de la potencia a instalar para cada
circuito.
Las laves para proteccion de sobrecarfjas y cortocircuitos, actuaran GQmo interruptores
automaticos y deberan contar con sello de certificagiop conforme a Noti IRAM 2169y
la marca de “S” de seguridad establecida en las Resoluciones N©92/98 y 799/99
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Cada 15 bocas se deberd colocar una llave termomagnética de potencia de seccionamiento
igual al calculo de la potencia a instalar. La capacidad de ruptura minima debera ser de
4,5KA en todas las llaves térmicas a utilizarse en la instaladon.

° Diferenciales

Se utilizara un Disyuntor Diferencial (DD) instalado en el tablero secundario de la
vivienda, cuya carga nominal resultara del calculo de la instalacion domiciliaria.
El DD sera de marca reconocida y deberan contar con sello de certificacion conforme a
Norma IRAM 2301 y la marca "S” de seguridad establecida en las resoluciones
N°92/98y 799/99 de la SICY M.
No se admitirdn disyuntores diferenciales con llave térmica
incuida. No se admitiran disyuntores diferenciales de origen
Asiatico.
Deberan tener una sensibilidad de 30 m A.

Tableros
Se ubicaran en los lugares indicados en planos y a una
Altura sobre el piso terminado del,70m hasta el eje medio horizontal.
Deberé tener una capacidad para colocar como minimo un disyuntor diferencial y tres llaves
termomagnéticas bipolares.

Debiendo tener una capacidad como minimo de 10 modulos a fin de dejar 2 méduios de
reserva para futuras ampliaciones.

Serén colocados en cajas de chapa de hierro de un espesor minimo de 1,5mm. reforzada,
con perfiles de hierros o de chapas. Las caras laterales y fondo se construiran con un soio
trozo de chapas doblado y soldado eléctricamente y por punto. La puerta se fijara mediante
bisagras colocadas de modo que no sea visible nada mas que su vastago y que permitan
facil desmontaje.

La puerta se construira con un panel de chapa del mismo espesor que la caja, nervios de
refuerzos tales que no permitan ninguna deformacién ni movimiento en esta.

La profundidad en la caja serd tal, que se tenga una distancia minima de 20 mm. entre
cualquiera de las partes mas salientes de los accesorios colocados en ef panel y la puerta y
de 50mm.entre los bornes de llaves, interceptores, o partes bajo tension y el fondo o panel.
Entre los elementos del tablero se dispondra de un borne para puesta a tierra que sélo podra
desmontarse utilizando una herramienta, y otro para neutros con un terminal por cada
circuito, no admitiéndose se efectlie estas conexiones en bornes de llaves, interceptores,
automaticos u otros elementos.

Para la fijacién de elementos se empleara riel DIN fijado sobre la chapa del tablero con
tornillos rosca milimétrica. La caja se colocara embutida en forma tal que una vez terminado
el revogue sobresalga de él Unicamente el marco del la puerta.

La caja previo a su colocacion serd perfectamente repasada, dandose luego dos manos de
pintura anticorrosiva. Exteriormente e interiormente se terminara con dos manos de plntura
sintética. En caso de utilizar cajas de PVC para el tablero estas deben ser fabricados segln
la norma IEC 60670, debiendo utilizarse exclusivamente el correspondiente al mismo
material elegido para las canahzaaonesg de ser dg,la misma marca o compatlbies para su
uso y deberan tener una capacidad pard tolecar como ‘minimo un disyuntor diferencial y seis
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llaves termomagnéticas unipolares.

Puesta a tierra

El circuito de puesta a tierra debe ser continuo, permanente y tener capacidad de
carga para condudir la corriente de falla y una resistenda eléctrica que restrinja el potencial
respecto a tierra de la parte protegida a un valor no peligroso, 65V.
En las cajas para tablero el cable de tierra debera conectarse a un tornilio fijado a la parte
metalica de la caja mediante terminal a presion, (preferentemente de bronce)
La puesta a tierra se ejecutara en la parte posterior de la pilastra y a 0.30 m de esta se
ejecutard una excavacion de las siguientes dimensiones; 0.50 m de lado x 1.50m de
profundidad. Dentro de la misma se colocard el dispersor de puesta a tierra consistente en
jabalina de hincar realizada mediante una barra de cobre con alma de acero maciza, tipo
“Coperwell” que posea certificacion y sello de calidad que cumpla la Norma IRAM 2309 y
2310. Sus dimensiones minimas seran: de 1,5 m de largo y con un diametro de 3/4", con
un tornillc o abrazadera de sujecién en su extremo, a la que se conectara con un terminal,
el cable de proteccion a tierra de seccidén no menor de 4 mm?
Esta ird recubierta de tierra mejorada preparada con elementos naturales y/o adecuados
para el mejoramiento de las condiciones de resistencia eléctrica del lecho donde se aloje el
dispersor. Compuesta por tierra, turba, carbonilla y sal industrial o gel especifico para esta
finalidad. Cada uno de estos componentes se mezclara, hasta cubrir el dispersor, debiendo
resultar una resistencia eléctrica menor o igual a 10 Ohms en un todo de acuerdo a las
regulaciones Municipales.
Sobre el dispersor, a nivel de terreno natural, se ejecutard una camara de registro de
concreto con marco y tapa tipo rejilla para inspeccién y el humedecimiento de la puesta
afierra.

Dicha rejilla estara vinculada al marco para evitar su desplazamiento.

Articulo 5°: Ejecucion de los trabajos

Acometidas de medicion

Deberd ejecutarse pilastra de acometida Unica cada dos viviendas (vnwendas
apareadas) con cajas de medidores superpuestas, segiin CN 34 de EDEMSA y pilastra (nica
por vivienda individual pudiendo ser prefabricadas siempre que lo apruebe la Empresa
prestadora del servicio eléctrico de la zona y las Normas Municipales.
La pilastra de acometida se podra ejecutar en mamposter;a de ladrillo o en hormigdn armado
premoldeado. En caso de ser de mamposterias serén de las siguientes dimensiones 6,60m
x0,60m x 2,60m. Cuando sean premoldeadas, “in situ”, seran de las siguientes dimensiones
0,40rnx0, 40mx2, 60m. En ambos casos deberén contar con la aprobacuon de la Distribuidora
de Energia que preste el servicio en el Departamento.
No se permitira la instalacion de pilastras para acometidas embutidas en paredes que formen
parte de la estructura de la vivienda.
E! tendido de alimentacion de acometida seran realizadas mediante cable®coaxil” antifraude
de 4mm? de seccién desde la red de distribucién hasta el cafio de acometida en pilastra. El
conductor sera provisto por la Contratista. -
La cafieria de bajada serd de cafio gaii nizado electrolitico de una seccién de 2” interna,
provisto de pipeta de aluminio, morset 708 y/ marseto de retencion para sujecion de
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conductor tipo “coaxil” antifraude.

La altura del cafio de acometida estara relacionada con la ubicacién de la red de distribucién
de energia eléctrica.

La caja para medidor seré monofésica, rectangular y normalizada por la Empresa prestadora
del servicio eléctrico de la zona ubicandose su base una altura de 0,9 m, con respecto al
nivel de piso de vereda.

La caja para tablero principal debera ser cuadrada con una capacidad para 4 {cuatro)
interruptores térmicos y estard a una distandia de 1,40 m del nivel de piso de vereda. Deberd
contener un tomillo de bronce para la puesta a tierra.

La unién entre la caja de tablero y la caja de medicion se realizara mediante interconexion
por cafieria de una sola pieza, ejecutada por un tramo de cafio metalico en forma de “U”,
doblado en obra y de seccién 18.6mm. (7/8")

La unién entre el tablero principal y secundario serd a través de un conductor como lo
descrito en las presentes especificaciones en el articulo 4.3) Conductores subterraneos. La
distancia entre tablero principal y secundario serd de 2m.

Tendido de cafierias y colocacién de cajas en techos

+ Sobretechos de entabionado de madera:

Una vez replanteada ubicacién de las bocas, segin lo establecido en planos

aprobados, se procederd a perforar el entablonado de techos mediante taladro con corona
sierra de broca central, cuyo didmetro serd coincidente con el de la caja a colocar. Se
utilizaran cajas octogonales grandes con gancho tipo omega de sujecion de artefacto de
iluminacion fijado mediante tornillos a la caja.
Se procederd luego al tendido de las cafierias. La unién entre las cajas y las cafierias se
realizard a través de 2 tuercas (una a cada fado de la caja) y 1 boquilla con rosca. Sé
colocard hasta un méaximo de 6 (seis) salidas por boca de techo. Una vez montada la cafieria
en la caja, la misma debera fijarsenal entablonado y las bocas cubiertas mediante un
“poncho” de membrana asféltica. Las uniones/entre caferias se ejecutaran con cuplas
roscadas. ! |
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e Sobretechos de losa de hormigdn armado:
Una vez replanteada ubicacién de las bocas, segin lo estabiecido en planos
aprobados, las cajas de electricidad en losas deberan ubicarse niveladas sobre la cara inferior
de la losa.

Cuando la losa se amaciza, se las fijara al encofrado. Elementos ceramicos y fijada a una tabla,

ubicada en la parte inferior de la boca para impedir su desplazamiento al horrigonar.

La cafieria se unird a la caja mediante tuerca y boquilla. Se fijara a la armadura de reparticién
de la losa, en sucesivos tramos. En las uniones de distintos tramos de cafieria se utilizaran
cuplas roscadas. Esta union se reforzara con 2 trozos de varillas de acero de @ 6mm x 20cm,
yuxtapuestos y firmemente atados a la cafierfa, que cubran el area de empalme.

Se debera controlar durante el proceso de hormigonado, que no exista desplazamiento ni
de cafierias ni de cajas., como asi también evitar que se desprendan de Ia unién mecanica

o el ingreso de hormigén al interior de cualquier caja o cafierfa.

e En estructuras metélicas
El tendido de cafierias debera encontrarse aislado de elementos y de estructuras
metalicas mediante piezas de goma, PVC o madera, segun lo indique la Inspeccién de Obra.
No se permitiran perforaciones de la estructura metélica con formada por tubos estructurales,
para atravesar caferfas.

Tendido de cafierias y colocacion de cajas en muros
Las caferias se colocaran en tramos rectos y con uniones mediante cuplas.
La unién con cajas de registro, rectangulares o cuadradas, cajas octogonales chicas, sera a
través de conectores, sujetos con el tornillo a la caferia.
Una vez acanalado el muro, no se podran clavar las cajas a las paredes y se sujetaran las
caferias con fijacidn tipo omega fabricadas con davos.
No podra utilizarse cajas octogonales grandes en pared.
Las cajas de tomas se ubicaran a 0,40 m del nivel de piso terminado a la base de
estas. Las cajas de llaves se ubicaran a1,20 m del nivel de piso terminado a la base
de estas.
Las cajas de tableros secundario se ubicaran a 1,70m tomado hasta el eje medio horizontal
desde el nivel de piso terminado.
La caja de tablero secundario no se podra colocar en los dormitorios
Dicha caja tendra la cantidad de llaves termo magnéticas que requiera de acuerdo a la
cantidad de circuitos que fi igurer) en planos \probados y su dimension deberd prever la
incorporacion de las futuras llaves'a instalar pOF, las ampliaciones de \a vivienda.

)

Su.‘;rlirccw elir Wivicneln
MLINICIPAL -\M.) DE MAT-




ESPECIFICACIONES TECNICAS |
PARTICULARES - o

‘Barrio Ruta N°31

- Fray Luis BELTRAN

21

DAS

Vivi

’ vo GarefaBsco
- ndn

ENTEIPAYLAD LE MAIPY

| h
N V\) G,
i 1 A
it gt raieand
SUSDIRECCION BE VIVIEMDA
KMUNICIPALIDAD CE MAIRU




Wiumicipaiiad o

FOLIC

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

PARTICULARES
INDICE
Tabla de contenido
ARTICULOD 1% GENERALIDADES ..ot tteeee e oeeeeeeeesmarass e cemess s ssemestsessensmcacmcrc et sss s st se st ssaeas 4
ARTICULD 2% OBUETO ooceoeeeeeeres e es e eess s se e s st et et s s sera e se e s sk st em e sm s me st se s e an s 4
ARTICULO 3% DESCRIPCION DE LAS OBRAS ..o ccee s ecnmssbsmssssa s ss s sesscsins s 4
ARTICULO 4% ESTUPHO DE SUELDS oottt s s e ss e s st st p s an s o e 5
ARTICULO 5% PLAN DE TRABAJIOD . et eateetaee s ema e e eoeeeshs s as s msb s sn s b as s sssssasa s sasanres 5
ARTICULO 6° TRABAJOS PRELIMINARES ... cuiocreereriessrmemecs e ie e s e eeer s eennentas 5
Limpieza y preparacion de teTTeN0. ot e S
I RS oo e e eeeaeasasaaaromoeeeaaaassessssssmsmmseesassaras e nnntiieserne et nenas et et AR Rn st et anarecereennen e TeS 5
DESMOME Y TEITAPIEN. ..ot e R 5
o] 1o RO U PO o I H S &
Cierres de obra y de SeguIIdad: ... 6
ARTICULO 8% FUNDACIONES ...ooeoeeeee et vecmeeesceesinsbenas et en e aanaan e neneaesee e nares 6
ARTICULO 9% AISLACION HIDROFUGA ...coccovonenn. e eea et ennemema ettt eeaneee AR nE et et ne et 6
T g rae 11 2] = TR U TSR OTSPPSS ISP RS FSEEERA I 7
A BT IS + oo e e teeeseaeanrontuteteseseesesemnbEEEeeatiiiisssrarsEesesmmomoeseemeeaseeeeseririiisenerectiiEEITITELas 7
ARTICULD 0% MURDS oo e emeeeeeeeet s saessesseessesaemsseecemcacessstsmsnesn s eensessa s nesemsensta s s e sensonasas 7
ARTICULO 119 ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO ....ooorimrtcccecieenenseemessiss st 7
ARTICULD 12% TECHOS et eeeeeeeeetve e tseeeeeeeeseasssssasssamms et sasass aesememsmems e aekst s b s b n At 8
ARTICULO 13°: REVOQUES Y ENLUCIDOS «.cemeeceteeeemremensste e seseser s seaasaememr ettt st 8
ARTICULD 14° CONTRAPISOS oot eeeeeeeeerem e esasasese e e et semere e i saseatas s s s s stansn s 8
ARTICULD 15° PISOS Y ZOOALOS oo eee e e tessst s e samereeee s anssb s st s s 8
IS0 EXEEIIO . et eseseesesssceeeeeeeeeettssstsssasberrmmnesseassensnt e sasaNEESreearnnen e aeseeesnseobesaEeensea st en e h s e b e s 8
[N 11 L= u1e 2RO TU SR OO PPPEP TSRO STE g9
ZOCBIOS - oo eserereeeeeteeseeeesaeeeiitasseearereasesteeentesenterhANRSEfmemeereseastesearoteiaaneiTEIionitteeree s s ha e bn et 9
TR e e = U U U U VPO PUOTP PR PPPPSPTIEEEPORE 9
ARTICULO 16° PREMARCO METALICD oot eereeeiee e eeeseeesstst s s raeaesssinbasassmnm s s aciin 9
ARTICULO 179 CIELORRASDS e eoeeeeeteeerm e ceseeseaeeme s messs et sesasmemrs oo cecematabababs et at st s bsb e ]
ARTICULO 187 REVESTHVIENTOS ceeceeeeteeeteeessemeesseemssssese s eeeeeemteeasmcncasasiabsarass s nsssssnt st smsrrssasrasaras 2]
COGHIE Y DA . 111 reeececemre e ecatstrarrs - rossm s smsas e me e et oo asee s e e e eSS s 9
ARTICULD 19° CARPINTERIA .veveeee oo ce e bt ssvens aemeuescmese e s sees bt ar g oo ssne s s s s rasrcan s 9
ARTICULD 20% VIDRIOS ..ot eeeeeeeeeeeeeeeeee s asassamss e nme s smseecachsbsb s nm e seas e n s bt 1o 11
ARTICULO 21°: PINTURAS Y BARNICES ....uviverreoeeeeeeeremmncesoracnsmesesssnsnsenenensns [ s 1
MUTrOSs EXIRFIOFES. «oivurnrmemeoreceeeereermmsiuianner VS UUUSUURTUUBRTURU R U 11
MUFOS ITHEMHOIES v e a s ees 3 e R 11

Aleros de hormigon armado. ..o dn S SO UUUUURUUURIL VUt SRR 12

(OF1=3 [0 g - 1= 1= U UUOUUTARTRURREUYURY I O SRR SOOI feeererrmaen e nenos S ¥ AV OON 12

N .
Dr. Gustavo Gardia

b Twienda
MUNICIPARIDIAL DF AL,




Hojas de puertas inferiores

Carpinteria metalica: Marcos y hojas de PUBMES. ..o 12
NUMETACION G8 18 VIVIENAA oo e cetrtrree e e rree e s i ssssrrres s sammaas s chahgbrrar e s st s oenam St eer g ns e sas 12
ARTICULO 22°: INSTALAGION SANITARIA ..o ccccemiecrmasisirs st sorns cosbssressnssn s et s s 12
Cafierias de distribucion de agua, ACCes0mIOS Y PIBZES .cvvrereeiiiere ettt 12
Caferia de desagile cloacal............ it 14
AV LRIl =Yt 1o) £ DUTT O PP TSP L PP PRI R 14
DESAGUE PIIVEAL ... ceeceerteteeeeemeee et s e sE e e e 14
PrUCDAS NEATALUICES . vveevvsee emeeeoeeeeetssrersesseseeoeamee s baarammrmtaaas st e rameaR TP s msemReas s es s S aamn s r nas s e et en 14
Artefactos y accesorios de provision e instalacién obligatoria ............. eeeermeetaesarene i ies e e e ares 14
Prueba de funcionamiento ¥ Garanti@s . ...ttt e 16
ARTICULO 23°: INSTALACION ELECTRICA .o ocuoeeeeeccrtesetrerecaenarassss s s sbasas s 17
Acometida de Medicion 0 PHASIA ... e 17
T a1 re TV SUO U OSSR ST S S 17
I UIEOS 1 v v seeeeeeeeeeceeseaveesense e sssnsssomsseanessemasssosnr s oa ks e R oEfan e s e ea R d R £ S oe e m SR ARt 17
CAMOS Y CHJAS .-.vavuersesecssrcaemmmmsssesers s ssass e nea s s ra oo b b 17
COMAUCEOTES - oeeveeuseeeseeemee e etessaramemmseeseeaaissbarssra eemsaare s b ns e e TP S eas e ane man ba s E s bt st 18
HEVEER A (o 117 - TIPSR RN S UL S U 19
Protecciones.....cceeeeieeeas e e vuetsratsaseeseeeseassasersActeeesemesecisisERmreiesesscssiisisrEERTesasssssieasss 18
T 1= e =111 - DRSSP RERR R ARENSSRUIELES S NES S8 G b 19
e 1o 1 - SRS NSNS B 19
Prueba g6 FUNRCIONAMIENIO ..eooivirieeireerieeeeecmcoossssarrresass et bn s e s s s s e abn s aes et eeenanees 19
ARTICULO 24°: INSTALACION DE GAS .e.oeiietrrsrrrireseesememsssmsss s coscs s s sas s 20
NI TPR T =1 1 s L1s o) (USRI LE S SR s 20
UDICACION A& NAVES D8 PBSO v.vreeereeresemrrsreerremeresressesmatasasescaass s rascrm s bas s e s s n LS b Lo s st 20
A BN LECIONIES 1 nve e oeeeeeeeeesetvmeeseeseeneesessesmmasesaame e esseh e s E s £ rae oA E R AT eSS s Ss ss e 20
P F O R CEIOMIES v evvveeeeeeemeeoeeatssssrseassesss somessasnermsssssases nrembeEEs S s £ s o rd AR LR L eSS s 20
Hermeticidad ...o.coooe e cemencee e e eeeeetbesaeeteseesimmmeessssoooseeiseccotiisassrreteseseseresictmrreseessss 20
246 AI1ETACIOS 08 GBS @ PrOVEBT ..oooeoreoiiimrrrmrrss e o s s s E L s o 20
247 PIAN0S BPTODAUDS. ... rteeerecemeemstntrrr st so st s cbs s m S0 oo
AETICULD 25% VARIDS ... coeeeeeeeeeeteesae e eeesme s sasatasssoes et s s b s s8 10T a o a £y b e e o
Estructura de fanque de agua
Albafiileria sanitaria: Pozo absorbente (si correspondiere). ... mrmnnrecee s et 21
ARTICULO 26° LIMPIEZA DE OBRA ........................................................... ﬁ\ ............................... 21

TIYEV0 Larcia Byseg
B > Rlroctor ol ViVi(:nd
MUNICIPALIDAD GE MAPL MUMISAUILAL D paaey




PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

PARTICULARES DE VIVIENDA

ARTICULO 1% GENERALIDADES
Todas las obras se construiran sobre la base del cumplimiento riguroso de las especificaciones del
proyecto y documentacion técnica. Para ello la Administracién proveera el Anteproyecto de vivienda que
la Contratista debera aprabar en el Departamento de Obras Privadas del Municipio y segdn los reguerimientos
de los mismos. Ademas la Contratista confeccionara, framitard, solicitara las inspecciones obligatorias por
cada etapa de la obra (a requerimiento de la Direccion Técnica de la Obra) y tramitara la aprobacion de los
“Planos Conforme a Obra”.
A la firma del Acta de Inicio de Obra, la Contratista entregara a la Inspeccién la totalidad de la
documentacion técnica de la vivienda visada o aprobada por Iz Municipalidad. Debera ademas entregar
a la Inspeccion de obra:
a) Planos de replanteo de vivienda por cada tipologia adoptada (Esc.1:50).
b} Defalles constructivos que resulten necesarios y complementen los del presente Pliego
(Esc.1:20).
¢) Planos y planillas de doblado de hierros, encofrados y detalles particulares que reguiera la
Inspeccion de obra para su aprobacion (Esc.1:20). )
d) Plano de detalles de sanitarios: con ubicacion de artefactos, accesorios y cajas de
electricidad (Esc.1:20).
) Plano de detalles de mesada de cocina: con ubicacion de artefactos, accesorios y cajas de
electricidad (Esc.1:20).
f) Detalles de instalaciones sanitatias, y electricidad (Esc.1:20).
Deberé ajustarse a las nonmas establecidas en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales referidas a
caracieristicas, propiedades y dimensiones de los materiales de construccién, que en fodos los casos
cumpliran con las ceriificacion/es de Normas IRAM.
La Contratista debera verificar en obra todas las dimensiones, cotas de nivel y/o cualquier ofra medida dela
misma que sea necesara para la realizacién y buena terminacién de sus trabajos asumiendo todas las
responsabilidades de las correccicnes y/o trabajos que se debieran realizar para subsanar los in convenientes
que se presenien.
Debera verificar los datos iécnicos que figuran en planos y especificaciones, debiendo lamar inmediatamente
la atencion de la Direccion Técnica sobre cualquier error de proyecto, omisidn o contradiccién. La
interpretacion o coreccion de estas anomalias correra por cuenta de la Inspeccion de obra y sus decisiones
son terminantes y obligatorias para el Confratista.
Dara cumplimienio a todas las reglfamentaciones vigentes municipales, normas y reglamentos nacionales y
provinciales y/o leyes provinciales o nacionales sobre materiales, procedimientos consiructivos, presentacion
de planos, pedidos de inspecciones, efc.
Sera responsable material de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o error. En tales casos, el pago
de las multas resultantes por infringir las disposiciones en vigencia, estara a cargo de la Contratista.
Correrd por cuenta y cargo de la Contratista, el pago de todos los sellados, derechos, tasas, impuestos o
erogacianes que resulten por framitaciones ante las Reparticiones Publicas.
La Contratista tendra a su cargo la confeccién de todos Jos “Planos conforme a obra”, Ia obtencién de la
constancia de aprobacién de tfodas fas Inspecciones Municipales y el respectivo certificado de
“Habitabilidad” en el Municipio u ofra reparficién u Organismo ya sea Nacional o Provincial. Los gastos de
sellado, amitacion y copias de planos comreran por cuenta del Contrafista.

ARTICULO 2°: OBJETO

El Objeto de estas Cléausulas Parficulares de caracter técnico es el de compiementar, adaptar y/o modificar
lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
EstePIEegodeEspeciﬁcacionesTe’cnicasF’articularesprevaleoesobreelPIiegodeEspeciﬁcacionesTécnicasGener
ales.

ARTICULO 3°: DESCRIPCION DE LAS OBRAS

La presente Licitacion comprende la construccion de las unidades de viviendas individuales, destacadas en
el resumen de las Bases y Condiciones Parficuares, completas y terminadas, con todos los servicios
coneciados a las redes de agua, cloacas (si corresponde), y energia eléctrica, aprobados v habilitados por los
Organismos pertinentes. v en funcionamiento,” llave en mano”, estrictamente de acuerde a proyecio y
construidas de acuerdo a las normas “del arte del buen construir”, listas para su inmediato uso.

EL OFERENTE DEBERA ADECUAR LA DOCUMENTACION TECNICA
(PLANOS) DE ESTRUCTURA |Y DE IN/STALACDNES AL PLANO DE
ARQUITECTURA. \
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ARTICULO 4°: ESTUDIO DE SUELOS

El estudio de suelo del presente llamado estarz a cargo de Iz Contratista y sera presentado al momento de
realizar la oferta y dard cumnplimiento con lo estipulado en Pliego de Bases y Condiciones Generales en el
Articulo 69° y 102°. El Estudio de Suelos debera poseer fecha anterior a la fecha de Apertura de la
iicitacion, como asi también las adaptaciones que resulten necesarias a los planos de calculo de
estructura, pertenecientes a la Administracion y definicién del tipo de fundaciones a adoptar en funcion
de aquel estudio.

De surgir aiguna variacion durante el transcurso de la obra de las condicicnes del terreno, que obligaran a
efectuar cambios en el sistema de fundaciones, realizar un mejoramiento def suelo y/o célculo de estructura,
la inspeccidn de obra, podra solicitar un estudio de suelos localizado o una aclaracion del estudio presentado.
Los gastos commespondientes a tales cambios estaran a carge del Contratista.

La Contratista debera realizar las verificaciones necesarias ante la posibilidad de detectarse situaciones
distintas a las apuntadas en ese estudio, comunicarlas a la inspeccién de obra y tomar las pravisiones y/o
cambios convenientes que incidan en las fundaciones u obras, por su cuenta y cargo, sin que ello implique la
solicitud de adicionaies por trabajos no previstos.

ARTICULO 5°: PLAN DE TRABAJO )

Antes de comenzar la obra el Contratista sometera a consideracién de la Inspeccion el Plan de Trabajos a
desarroliar, ajustado a ta facha real de obra segdn el Acta de Inicio v detallando la fecha de iniciacion y
terminacién de cada unc de los items.

Ademas consignara el monto aproximado de la certificacién mensual, concordante con diche Plan de Trabajos.

ARTICULO 6°: TRABAJOS PRELIMINARES
En la oferta técnica, la contratista presentara la siguiente documentacion:

a) Plano de curvas de nivel del terreno

by Plano de niveles de proyecto cumpligéndolo especificado en 6.2.del presente pliego

c) Si hubiese movimiento de suelo, ef clculo y costo del mismo estara incluido en la oferta econdmica
en ef rubro obras complementarias del presupuesto resumen.

Limpieza y preparacion de terreno:

Antes de iniciarse cualguier fipo de construccion, se limpiard el terreno, eliminando la capa de material vegetal
superficial, dejandolo libre de residuos, ramas, cuerpos extrafios, escombros, malezas, etc. A tal fin la
Inspeccién de obra indicara Iz localizacién exacta, en el ferreno, de la silueta de vivienda a construir y en
comrespondencia con la planimetria general respectiva.

Si la Inspeccién lo considerara necesario, se realizaran sondeos en distintos puntos del terreno, a fin de
verificar que no existan materiales enterrados no deseados, mediante excavacidon por retroexcavadora. Ei
gasio de esta tarea comera por cuenta y cargo de la Contratista, no permitiéndose fuiuros adicionales de obra.

Niveles:
Se adoptaran como niveles minimos +0,20 m para el nivel definitivo de vereda (hormigonada) y +0,40m
para el nivel de contrapiso terminado en el interior de la vivienda, respecto a nivel X 0,00 m de gje de
calle
Los terrenos se nivelaran y/o relienaran, de resultar necesario, hasta aicanzar las cotas de proyecto de niveies
de piso interior y fondos de lote. Los fondos de los lotes deberan tener pendiente hacia el frente (minimo1%j)
para permitir el correcto desagiie de los mismos.
Se debera ejecutar desde el verdin de acceso y hasta la linea municipal, una rampa con pendiente no superior
al 0% y en caso que el retiro no permita utilizar rampas con esa pendiente, se realizara escalinata de acceso.
De igual modo esa rampa alcanzara el puente peatonal.

Desmonte y terraplén:
En caso de que el oferente en base a los estudios preliminares a realizar deba cotizar: a) desmonte y retiro
de suelo vegetal, b) relleno y compactacion bajo silueta de vivienda y c¢) relleno de fondo y lateral de
lotes, estos iHems deberan ser indicados en forma separada en el presupuesio resumen de obras
complementarias (AnexoVl -B). Se debera considerar como silueta de la vivienda a la proyeccion de la planta
de la misma mas un ancho de 1(un)} metro a cada lado (respecto de su perimeifro fibre).
Baio la silueta de la vivienda se debera realizar el desmonte de suelo natural existente a fin de retirar el material
organico superficial. Este material retirado y sin compactar, seré volcado sobre fondo de lotes. El mismo
deberg estar libre de basura, escombros etc. De igual forma se deberd agregar el material que resulte
necesario, sin compactar, para refleno de la superficie restante de los lotes 2 fin de lograr una pendiente en
la que el nivel de fondo de lote sea superior al nivel establecido en el terreno sobrre la linea de edificacion. La
pendiente general seré de 1%.
Para el mejoramiento del suele, de resultar necesario y para alcanzar los niveles destasados en 6.2., se
Ffectuaran bajo Ia silueta de la vivienda los thabajos de desmonte o de relleno y compactacion.
En ¢l caso de realizarse trabajos de desmonte, el material resultante se podré utilizar, sir\ compactar, sobre

fondo de lotes. SL ( (/\
En el caso de rezlizarse rellenos, estos podran ser gjecutados colj material proveniente de la excavacion de
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las fundaciones y con el agregado de material grueso que resulte necesario para lograr una correcta mezcla
estabilizada. Se ejecutardn por capas sucesivas (no mayores a 0.20mde espesor), teniendo un grado éptimo
de humedad por capa a compactar. Efectuadas Jas operaciones de compactacién, para cada capa se debera
lograr por lo menos et 98 % del ensayo Proctor Modificado. La Contratista proveera la realizacién de los
ensayos, en la cantidad soficitada por fa Inspeccion, a su costo. La Confratista debera presentar a la Inspeccion
de obra los resultados de los ensayos de compactacion de cada capa y seré la Inspeccion ia que autorice la
continuacion de los trabajos.

En casc de ser necesario material de aporte para la ejecucion del terraplen o de mejoramiento de suelo, se
debera cumplir con la siguienie condicion granutométrica (pasa por criba de abertura cuadrada):

TAMIZPASA

z T00%
1% 80%-90%
17 60%-80%
375 40%-70%
N4 15%-40%
'NP200 0%-10%

El espesor minimo del terraplén de suelo compactado por debajo de la superficie de apoyo de la
fundacién de ia vivienda, sera en todos los casos de 0,40m, en caso da fundar con zapatas corridas o
platea de fundacidn.

NOTA: Para impedir &l ascenso de la humedad, se debera proteger la vivienda colocando una lamina de
polietileno de 200 micrones sobre la rasante del terrapién construido, en una superficie igual al de la silueta
de la vivienda méas1, 00-m a cada lado.

Replanteo:
E! ptano de replanteo io ejecutara fa Contratista basandose en los planos generales y de detalie que obren en
la documentacion de la oferta y deberd presentar lo para su aprobacién a la Inspeccion de Obra al momento
de la firma del acta de Inicio de Obra.
La Contratista ser4 la responsable de toda la informacion volcada en planos y estara bajo su responsabilidad
la exactitud de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u omisidn que pudiera
haberse deslizado en los planos. Lo consignado en esto, no exime a la Contratista, de la obligacion de
verificacion directa en el terreno.
Antes de iniciar el replanteo de las viviendas, los lotes deberan encontrase estagueados mediante
mojén de hormigén en su totalidad.
La Inspeccion de Obra fijara en el terreno los niveles finales de referencia para ser considerados como
puntos fijos para el replanteo al igual que los retiros a considerar para la ubicacion de la vivienda.
Previo a la iniciacion de los frabajos de excavacion, la Contratista debera solicitar a la Inspeccitn de Obra, la
aprobacion del trabajo de replanteo realizado. *
Los niveles de fa obra que figuran en el plano general, estaran referidos a una cota de referencia que fijara la
Inspeccién de Obra en el terrenc y que se materializara en el mismo con un mojén que & tal efecto debera
colocar la Contratista, a su exclusive cargo, y cuya permanencia e inamovilidad asegure durante el transcurso
de |2 obra. Dicha cota de referencia estara vinculada a un punto fijo conocido con cofa y coordenadas.
Para e replanteo de la vivienda, se ejecutaran corraliitos perimetrales conformados por postes de rollizos de
alamo de 2" (hincados cada 2.00m) y tablas de dlamo 3" x 1", solidamente unidas entre i y a los postes
respectivos. Los caballetes se ubicaran a 1,00 m. por fuera del secfor que ocuparan ias fundaciones,
utiiizandolos come verificacion permanente de las dimensiones de la construccion y retirados solo al concluir
los trabajos de mamposteria.

Cierres de obra y de seguridad:

La Contratista efectuara el ciemre fotal de la obra mediante dos cercos alambrado de seguridad conformado
por tefido romboidat y en cuya parte superior contara con 2 lineas de alambre de ptas. Este alcanzara una
altura minima de 2.40m y serd aprobado por la Inspeccion de Obra. Todo ello para impedir el acceso de
personas extrafias a la obra. El cierre de seguridad permanecera instalado hasta la Recepcién Provisoria de
ia obra; y cerrara por separado cada una de las 2 manzanas comespondientes al presente proyecto. Dicho
cierre no interrumpiré en ningun caso fa circulacion por CALLE N°3, pemmitiendo su fibre circulacién.

Los accesos autorizados deberdn enconirarse cerrados en forma permanente y habilitarse por personal de la
Contratista mediante personal permanente propio es decir un portero. Ademas, debera existir, la carieleria
necesaria que indique, al ingreso al lugar, el uso de elementos de seguridad (cascos, botines, etc.) para el
personal que trabaja en obra y la prohibicion de ingreso a toda persona ajena a la obra.

ARTICULO 8° FUNDACIONES

Deberan adaptarse segin sisterna constructivo propuesto y en un todo de acuerdo con Especificaciones
Técnicas Generales.

ARTICULO 9°: AISLACION HIDRC')FL}G
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Horizontales
Deberan lenerse en cuenta segdn sistema constructivo propuesto y en un todo de acuerdo con
Especificaciones Técnicas Generales.

Verticales
Deberan tenerse en cuenta segin sistema constructivo propuesto y en un todo de acuerdo con
Especificaciones Técnicas Generales.

ARTICULO 10°: MUROS
Debersn fenerse en cuenta segin sistema constructivo propuesto y en un todo de acuerdo con
Especificaciones Técnicas Generales.

Tabiqueria de yeso

Los tabigues se construiran de acuerde con el disefio en cuante a forma, materiales y ubicacion que figuran
en planos y su altura serd variable. El espesor de los tabiques terminados sera de 0.085m.

La tabiqueria interior se ejecutars con placas de roca de yeso bihidratadas tipo Durlock o similar en calidad y
precio, de 12.5mm de espesor, revestidas en papel de celulosa especial, listos para pintar sobre ambas
superficies externas. Iran montadas sobre estructura metélica de chapa galvanizada N° 24, l.a misma estara
conformada por montantes de 69mm dispuestos verticalmente cada 40cm (distancia minima) y soleras
de70mm, fijadas mediante tornilios, al piso. Todas las aristas vivas de la fabiqueria llevaran cantonera. Las
juntas entre placas se sellaran con cinta framada y masilla comespondiente.

Las cajas de electricidad incluidas en fos tabiques deberan atomnillarse a un framo de solera incorporado entre
montanies. Los tornilios se colocaran desde el interior de la caja, en $u cara inferior.

Las placas a colocar en el bario, seran de 12.5mm de espesor revesfidas en sus dos caras con papel de
celulosa especial (para ambientes hiimedes), de color verde.

Las placas se colocaran separadas a 10mm def nivel de piso terminado interior & iran atorniliadas a la solera
inferior.

£n el caso de union de las placas de yeso con estructura de hormigén armado o muros de mampesteria, se
debers colocar un perfil tipo bufia “Z” en todo el perimetro correspondiente de la tabigueria.

Cualquier modificacion que se introduzca en el disefio original de los tabiques que resulte necesaria para su
ejecucion, debera ser consultada y aprobada previamente por Inspeccion de Obra.

ARTICULO 11°: ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO
Lz ejecucion de la estructura de hormigon armado de las viviendas debera ajustarse al disefio, célculo, planitlas
de estruciura y las Especificaciones Técnicas Generales, al Codigo de Construcciones Sismo-resistentes, al
Reglamento vigente en el Municipic de Maipu, al Reglamento CIRSOC en Ios aspectos que correspondiere y
la Tabla de Dosajes para mezclas y Hormigones que forma parte como Anexo del presente Pliego.
Los planos, planillas, memoria de caiculo y verificacion sismica, aprobados por &l Departamento de Obras
Privadas del Municipio, se deberdn presentar a la Inspeccion de Obra previo al inicio de cualguier tarea de
hormigonado.
Las caracteristicas de los materiales, cumplimiento de normas y las condiciones de ejecucidn deberan
ajustarse a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
« Comepto: Se utilizard cemento que cumpla con lo especificado en el Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales de Maieriales en la totalidad de la estructura de hormigon armado. ’

+ Armaduras: Deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas Generaies. La seccién minimg de
l[a armadura 2 utilizar en todos los elementos componentes de la estructura de
hormigonarmadeserade@émm.

« Encofragdos: Todos los moldes de encofrada seran plancs y rigidos, arriostrados perfectarments de

modo que puedan resistir el hormigonado sin deformarse.
A los encofrades de vigas se le dard una confra flecha equivalente a 1mm por metro de longitud de la luz fibre
de la viga.
En todos los casos en que se usen encofrados de madera, se deberd impregnarla madera con desmoldante y
mojar abundanternente previo al hormigonado.
Seutilizaranchanfiesdemaderal”, para evitar las aristas vivas y el desprendimiento del hormigon.
Para ! apuntalamiento, se utilizaran puntales de una sola pieza, arriostrados lateraiments en ambos sentidos
para evitar su desplazamiento. En ningln caso se utifizaran puntales con @ inferior a 0.10m.
Deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas Generales.

« Colado del hormigén: Se ejecutara de forma tal que el hormigon Hlegue al fondo de Jos encofrades
sin disgregarse. No podran utilizarse los pastones de hormigén cuyo tiempo de elaboracién haya
superadolos30minutos.

Correré por cuenta del Contratista, fos trabajos necesarios para lograr un buen curado del hormigdn mejando,
tanto Jos cimientos como las vigas y/o columnas.

No s& permitira realizar el colado del hormigdn, cuando la temperatura ambignte sea inferior a 5 grados
centigrados.

En todos los colados de harmigon se utilizara vibrador mecanico con las prestaciones adecuadas a las secciones
de fas piezas a llenar. \ -

+ Proteccion del hormigén: Una vez hgrmigonadas las estructuras, se procederd a un mojado

permanante durante ios primeros ocho dias. Ademas, deberan pre egérse del calor o las heiadés, mediante la
aplicacién de aditivos de proteccion superficial, coberfuras de papely polietileno u ofro mecﬂo que resulte

apropiado para cada caso, y que cuente con la p]robchién gle la Ins;peccién de obra. Si alguna estuciura
IS a
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resultara deteriorada por curado incorrecto o por acgion de-fog agentes antes mencionados y “ e verificara su
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afectacion, se debera demoler en forma inmediata y ejecutar nuevamente la misma tarea con cargo exclusivo
al Condratista.

s Desencofrados: Para proceder al desencofrade, de las piezas de hormigdn armado, deberad
esperarse el fraguado completo y adquiera la resistencia que le permita soportar las cargas de su propio peso
y ofras cargas alas que pueda estar sometido.

Se debera respetar ios siguientes plazos:
. L ateralesdevigasycolumnas;4(cuatro)dias

e Retiroparcialdepunialesdelosaalivianadayvigas: 7 {siete)dias

. Fondosdelaslosasmacizas:15(quince)dias

s Remociéntotaldelospuntalesdelosaalivianadayvigas:2 1(veintiin)dias

. Los soportes de seguridad que debleran guedar, permaneceran el tiempo que la Inspeccion de

Obras considera necesario.
Los moldes y puntales seran retirados con la mayor precaucion, sin golpearlos ni someterlas estructuras a
esfuerzos que puedan perjudicarios hormigones.
« Terminacion superficial del honmigén: Todos los hormigones que recibirdn revogues deberan
contar con un previo azotado de concreto, aplicado inmediatamenie después de ser desmoldados segin lo
indicado en el Art.9.2 del presente pliego.

ARTICULO 12°: TECHOS
Deberan presentarse segtn sistema constructivo propuesto y en un todo de acuerdo con Especificaciones
Técnicas Generales.

A todos los techos se le realizard una prueba hidrdulica para verificar posibles filtraciones. Esta
consistira en someter a la cubierta a un riego abundante a presién mediante manguera de 1”de diametro
y bomba que proporcione dicha presion, desde camién regador. Si se detectasen filtraciones debera
procederse a su reparacion inmediata. La Inspeccion de obras supervisard esta prueba y la misma
debera hacerse en su presencia. ’

ARTICULO 13°: REVOQUES Y ENLUCIDOS
Debera lograr diferencia de espesores en terminacién final, especificadas en planos de arquitectura, segan el
sistema construciive preseniado.

ARTICULO 14°: CONTRAPISOS

Previo a fa ejecucion del contrapiso se debera efectuar el relleno de 15cm con material estabilizado, la
Inspeccion de Obras, verificara la calidad del compactade, ef que, de ser insuficiente debera ser nugvamente
ejecutado por La Contratista a su exclusivo cargo. Luego de aprobada la compactacion se colocara una
capadeScmderipiopeladosobreiacualse ejecutara el confrapiso.
Elcontrapisoseacondicionarapararecibidacolocaciondepisacerdmico.

En el encuentro del contrapise con los murcs, perimetrales e internos, deberd interponerse una [amina de
poliestireno expandido de 1 cm de espesor y de alto igual al espesor ded contrapiso a construir, todo segin
detalle constructivo vigente.

En area destinada a bajo mesada de cocina se construird una banquina alisadas de 6 cm de altura, respecio
al nivel delcontrapisoyunaprofundidadde0.55mpor unlargode1.40m,

En los bafios debera preverse una pendiente minima del contrapiso necesaria hacia la pileta de piso y del
receptaculo de ducha haciz el desagiie de la misma, para facilitar el correcto escurrimiento del agua.

En el curado del contrapiso, se prevera que cuente con humedad permanente y se extendera en la superficie
un film de polietilenc para retener 1a misma.

La composicion del hormigén respondera a o establecido en la Tabla de Dosaje para Mezclas y Hormigones
que forma parte como Anexo del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

ARTICULO 15°: PISOS Y ZOCALOS

Piso exterior

Se ejecutara un veredin perimetrat de hormigdn armade “in situ” y en forma simultdnea con el hormigonado de
la fundacién. Cada 0.50m se producird un corte superficial biselado, terminado al cartabén para conformar
baldosones de hormigén de 0.50m x 0.50m y 0.10m de espesor. La terminacion superficial se realizara
mediante frataz con fieliro. Llevara una armadura perpendicular al muro integrada por varillas acero@6 mm
cada S0cmy como armadura longitudinal, 4 varilias de @6 mm. Se debera dar un desnivel minimo de 1.5cm
en direccion opuesta al muro lateral para facilitar el escurrimiento de agua pluvial. Sobre el frente del veredin
se ejecutara una “nariz” que se introducira en el terreno para confinar ¢l veredin,

En el ingreso a Iz vivienda y sobre su acceso prinsipal, se ejecutaran baldosones de hormigdn simple de80cm
x 80cm de idénticas caracteristicas a los especiﬁcados para'él veredin y desde aguel hlé\sta la linea municipal.
Se procurard en lo posible crear rampas en \!03 ingresos eh reemplazo de los escalones ‘de acceso. En estos
casos la pendiente de las rampas no debera superar el 8% Las|viviendas con desnivel rr‘{la){or a 0.50mcontaran
con escalones entre la vereda de acceso 3'1 Iia linea mun; ipal y entre a vereda y el pqer’te peatonat cuando
este resulte necesario y segun las instrucciopes|de Ta ingpeceidn de Obras para cada casp.
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Piso interior
Para la totalidad de la vivienda, excepio e bafio, se colocaran pisos ceramicos esmaltados (satinados)
de0.30m x 0.30m fipo monococcion, de primera calidad, asentados mediante pegamentos cementicios fipo
Weber, Sika, Klaukol o similar en calfidad y precio, con hidrofugo incorporade que cumplan con ia Normas
IRAM segln las Especificaciones Técnicas Generales. Las juntas se tomardn con pastina del color indicado
por la Ingpeccion de Obra y su ancho no sera inferior a 3mm.
En bafio s& colocaran ceramicos esmaltades anfidestizantes asentados mediante pegamentos cementicios
impermeables marca Weber, Sika, Klaukol o similar en calidad y precio, con hidréfugo incorporade gue
cumplan lo establecido precedentemente. Entre &l piso del local y el receptaculo de ducha, se debera provocar
un desnivel de50mm.
Las juntas se sellaran con Pastina al tono del piso y su ancho no seré inferior a 3mm.
El contrapiso debera quedar completamente limpio, libre de polvo o restos de revoques y eniucidos.
Las dimensiones, la calidad y los colores seran aprobados por la inspeccion de Obra. Para ello la Contratista
debera suministrar las piezas cerdmicas con suficiente antelacion a la ejecucion del trabajo.

Zécalos
En e interior de la vivienda, los z6calos serén cerdmicos y se utilizaran sin excepcion piezas especiales para
z6calos. Se colocaran perfectamente alineados y su unién con el piso debe ser uniforme, no admitiéndose
diferencias de separacion entre el piso y el zécalo.
Las junias se tomaran con pastina del color indicado por la Inspeccion de Obra y su ancho no serd inferior a
3mm.
En bafos &l revestimiento de pared conformara el zécalo. En cocina y javadero el z6calo sera ceramico como
revestimiento de la banguina.
En el exterior de la vivienda se ejecutara un zécalo conformado por una carga de concreto con hidréfugo
incorporado de 0.03m de espesor y 0.42m de alfuraen todo el perimetro de la vivienda, por encima del revoque
y a 8cm por encima del veredin perimetral, quedando 2si un rehundido entre el veredin y el zocalo hidrofugo. -
La terminacién superficial de los zocalos sera de enlucido a la cal y su cara superior debera poseer un minimo
desnivel en el sentide cpueste al muro para escurrimiento del agua de Huvia.
En el muro exterior ciego de la vivienda en el limite con el vecino se debera ejecutar un sobrecimiento de
0.30m de altura y de igual ancho al muro por encima de la viga de fundacién. El tipo de hormigdn a utilizar
sera similar al correspondiente a las vigas de fundacion.

Umbrales
Cuando se coloque piso cerdmico en el interior de fa vivienda, los umbrales serdn del mismo material ceramico
que se utilice para los pisos. Las aristas libres de} material que conforma ese umbral, contardn con un
guardacanto de aluminio del color aproximado al color del piso. Se fijara mediante pegamento y debera quedar
en la misma linea del paramenio exterior. La alura del guardacarto sera la misma del ceramico utilizado en
pisos.

ARTICULO 16°: PREMARCO METALICO
No corresponde Premarco Metdlico, ira marco metalico {(de aluminio en ventanas y de chapa en puertas) segdn
Art.19°

ARTICULO 17°; CIELORRASOS

Cielorrasos aplicado

Para su ejecucion se tomaran todas las precauciones necesarias & fin de lograr superficies planas, sin alabeos
ni depresiones. Se cuidard especiaimente el paraielismo del cielorraso con los cabezales de los marcos,
contramarcos y fodo oo elemento que este proximo al mismo. Salvo indicacién contraria en Ios pianos, ios
angulos serdn vivos. Los cielorasos expuestos a la infemperie, levaran goterones y los angulos seran vivos.
Se proceders en primera instancia a mojar en forma abundante la superficie a rabajar. Luego se ejecutarad un
azotado de concreto con arena entrefing, que produzea una cobertura uniforme de toda la base. El espesor
minimo sera de 4 mm. Una vez mojada la superficie, se aplicara un primer endido de yeso negro de un espesor
minimo de 5 mm, que se terminara perfectamerte con ana de acero. Una vez seca ésta capa, se aplicara el

enlucido de yeso blanco de 2 mm. de espesor minimoe

ARTICULO 18°: REVESTIMIENTOS

Cocina y bafio

En cocina se ejecutara revestimiento ceramico de 0.60m de altura por toda fa longitud def muro sanitario, Se
colocara revestimienio ceramico defrés del ariefacto de cocina y sobre su cara lateral.

En lavadero se colocara el revestimiento desde el nivel superior de la pileta de lavar hasta 0.60 m en todos un
ancho y 0.60m del lateral izquierdo de la misrna.

En bafios se colocara revesfimiento ceramico esmaltado monococcion de 20cm x 20cm de primera calidad
con color sujeto a la aprobacion de la inspeccion de Obra. La altura del revestimiento, en todo el
perimetrodelbafioserade2.20m. R

En ambos casos se utilizara para la fjacién de las ﬁ\iezas caramicas, pegamento impermea \le tipo lggamflex,
Kiaukol o similar en calidad y precio que cum| 1:: n lo especificado en las Especificaciones Técnicas

Generales.

ARTICULO 19°: CARPINTERIA

,,,,,




Se proveera y colocara la carpinteria especificada en los planos de obra, segun el prototipo ufilizado, de las
siguientes caracteristicas:

+« Marcos de aluminio en ventfanas
Serén de aluminio blanco prepintado, modelo HERRERO pesado o similar en precio y calidad. La caracteristica
del aluminio respondera a lo prescripto por el Pliege de Especificaciones Técnicas Generales.
Todos los marcos deberdn quedar instalados a un mismo nivel, y ser aplomados vertical y horizontalmenie.
Su fijacion a los paramentos serd mediante tornilios y fijacién tipo Fisher @ 8mm, colocando dos torillos como
minimo en coincidencia con los fercios de [a abertura.

» Marcos de chapa N°18
Seran de chapa N°18 pintadas con antioxido tres manos. La caracteristica de la chapa responderz a lo
prescripto por el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales,
Todos los marcos deberdn quedar instalados a un mismo nivel, y ser aplomados vertical y horizontaimente.

+ PuertaP-1:
Seré de 0.95 m x 210 m x 0.045 m con hoja de chapa negra doble decapada BWG N° 18 plegada. Entre
lascaras de chapa, exterior e interior de la puerta se colocara poliuretane inyectado. La esiructura de la puerta
estara conformada por nervios de refuerzo de chapa plegada (DD18) Estos refuerzos en "U” conformaran 2
largueros y 3 travesafios transversal es por hoja. Se ubicaran en la parte superior, a |a altura de la cerradura
y en la parte inferior de |2 hoja. Los largueros seran de 0.15 x 0.045m, los travesafios superior & intermedio
seran de 0.15m por 0.045m.El travesafio inferior sera de 0.25m por 0.045m.,
La hoja de la puerta se dimensionara en altura previendo la colocacion det futuro piso en la vivienda.
Herrajes: seran 3 pomelas de hierro de 140mm por hoja marca Banfield tipo*Taladro’modeloOP1015 o
similar en calidad y precio.
Cerradura de seguridad de doble paleta marca Acytra modelo 174; Kallay modelo 4006 o similar en calidad y
precio. Tendran pestillo rectangular, picaporte y nuez de bronce, juego de bocallaves de chapa estampada
inoxidable.
Manijén exterior de acero inoxidable: Tubo de diametro 1 32" de 40cm de large. Manija interior biselada de
bronce-platil, ipo “ministerio” N° 2 {reforzada} marca Funal medelo 110 o similar en calidad y precio, con roseta
de chapa estampada inoxidable.

« PuertasP-2(Dormitorios y Bafnio):
Puertas tipo “placa” de madera de 0.85m de ancho x 2.10m de alto x0,045m de espesor.
Las puertas piacas serdn de 45mm de espesor, enchapadas en ambas caras, con placas de madera
agiomerada tipo MDF de Smm. Contaran con refleno conformado por un enlistonado de &lamo seco, de 35mm
x 35mm, dispuesto en forma transversal al bastidor de la estructura de la hoja. Los listones de alamo estaran
dispuestos horizontalmente y entre si habra una distancia minima de15cm.
El bastidor interno sera de 35mm de espesor y la dimension en cuanto al ancho, en todo el perimetro de la
hoja, estard dada en funcién de la profundidad de la caja de cemadura. E! travesafic inferior def bastidor estara
conformado por un listén de dlamo de 35mm de ancho y de 95mm de altura.
Herrajes: seran 3 pomelas de hierro mixtas de 140mm por hoja marca Banfield tipo "Taladro™ modelo OP1015
o similar en calidad y precio.
Cerradura comiin {puerta interior) marca Acytra modelo 6002; Kaltay modelo 504 o similar en calidad y precio.
Tendrén pestilic rectangular, picaporte y nuez de bronce, juego de bocallaves de chapa estampada inoxidable.
Manija biseiada de bronce-platil, ipo“ministerio’N°2(reforzada) marca Funal modelo110 con roseta de chapa
estampada inoxidable.

*  PuertaP-3:
Sera de 0.95 m x 2.10 m x 0.045 m con hoja de chapa negra doble decapada BWG N* 18 plegada. Entre las.
caras de chapa, exterior e interior de la puerta se colocara poliuretanc inyectado. La estructura de la puerta
estara conformada por nervios de refuerzo de chapa plegada (DD18) Estos refuerzos en “U™ conformaran 2
largueros y 3 travesafios transversales por hoja. Se ubicaran en la parte superior, a la altura de |a cerradura y
en la parte inferior de la hoja. Los largueros seran de 0.15 x 0.045m, los travesafios superior e intermedio
seran de 0.15mpor 0.045m.El fravesano inferior sera de 0.25m por 0.045m.
La hoja de la puerta se dimensionaré en altura previendo la colocacién del futuro piso en la vivienda.
Herrajes: seran 3 pomelas de higrro de 140mm por hoja marca Banfield tipo “Taladro™ modelo OP1015 o
similar en calidad y precio.
Cemadura de seguridad de doble paleta marca Acyfra modelo 174; Kallay modelo 4006 o similar en calidad y
precio. Tendran pestilio rectangular, picaporte y nuez de bronce, juego de bocallaves de chapa estampada
inoxidable.
Manijon exterior de acero inoxidable: Tubo de didmetro 1 %" de 40cm de large. Manija interior biselada de
bronce-platil, tipo “ministerio” N° 2 (reforzada) marca Funal modelo 110 o similar en calidad y precio, con roseta
de chapa estampada inoxidable.

« Puerta Ventana Pv1: (Cocina Comedo'b
Puerta con ventana de 0.80m de ancho x 2.10m qe alto con 1/2 ;ac{ja vidriada, de chapa negra\doble decapada
BWG N° 18 plegada y ventana de abrir. Entre | $ caras de ch,apal,‘ exterior e interior de g puerta se colocara
poliuretano inyectado. La estructura de la puertg e,asta conformada por nervios de refuerze de chapa piegada

{DD18) Estos refuerzos en “U” conformaran 2 Iargueljéi y3 3; trévesa@ﬁos transversales por hgja./Se ubicaran en
i
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la parte superior, a la altura de la cerradura y en la parte inferior de la hoja Los largueras seran de 0.15 x
0.045m, los travesafios superior e intermedio seran de 0.15m por 0.045m. El travesafio inferior ser de 0.25m
por 0.045m.
Herrajes: seran 3 pomelas de hierro de 140mm por hoja marca Banfield tipo “Taladro” modelo OP 1015 o similar
en calidad y precio.
Cerradura de seguridad de doble paleta marca Acytra modelo 174; Kallay modelo 4006 ¢ similar en calidad y
precio. Tendran pestifio rectangular, picaporte y nuez de bronce, juego de bocallaves de chapa estampada
inoxidable.
Manija biselada de bronce-platil, tipo “ministeric” N® 2 (reforzada) marca Funal modelo 110 o similar en calidad
y precio, con roseta de chapa estampada inoxidable. Puerta Ventana de 1.40mde ancho x2.10m de alto con
1hoja vidriadas de abrir, doble contacto en todo el perimetro, de aluminio prepintado blanco, para DVH (Doble
Vidriado Hermético).Perfilaria Hydro Rotonda. Tapa junta perimetral minimo 3cm.
La hoja de la puerta se dimensionara en altura previendo la colocacion det futuro piso en la vivienda.
Herrajes: Cierre central metafico marca “Charnical” fipo aldaba con caja y gatillo en zamak Modelo 1088 o
similar er calidad y precio. Rodamientos registrable dobie tipe balancin Modelo 3302MDX o similar en calidad
y precio. Burletes EPDM.

« VentanasV-1:(Living)
Ventana de 2.0m de ancho x 1.10m de alto con 1 hoja vidriada corrediza y una fija (hacia el lado del artefacto
de cocina), de aluminio prepintado blanco, para DVH (Doble Vidriado Hermético). Perfileria Hydro Rotonda
640 para hoja comrediza o similar en caracteristicas, secciones y peso por metro en Marcas Aluar, Flamia o
Aicemar.Tapa junta perimetral minimo 3cm .
Herrajes: Cierre cenfral metdlico marca “Chamical” tipo aldaba con cafa y gatilio en zamak Modelo 1088 o
similar en calidad y precio. Llevara Rodamientos Burletes EPDM.

+ Ventanas V-2: (en dormitorios)
Ventana de 1.50m de ancho x 1.10m de alto con 2 hojas vidriadas corredizas, doble contacto en todo el
perimefro, de aluminio prepintado blanco, para DVH (Doble Vidriade Herméfico}. Perfileria
HydroRotondaB40para hoja corrediza o simitar en caracteristicas, secciones y peso por metro en Marcas Aluar,
Flamia o Alcemar. Tapa junta perimetral minimo 3cm.
Herrajes: Cierre central metélico marca “Chamical” tipo aldaba con caja y gatilio en zamak Modelo 1088 o
similar en calidad y precio. Llevara rodamientos. Burletes EPDM.

« VentanasV-3:(Bafio)
Ventana tipo banderoia de 1.00m de ancho x 0.50m de alto con 1 hoja vidriada batiente, doble contacto, de
aluminio prepintado blance, para DVH (Doble Vidriado Hermético). Perfileria Hydro Rotonda 840 o similar en
caracteristicas, secciones y peso por metro en Marcas Aluar, Flamia o Alcemar. Tapa junta permetral
minimo3cm.
Herrajes: Cierre central metalico marca “Chamical” tipo aldaba con caja y gatillo en zamak Modelo 1088 o
similar en calidad y precio. Llevard rodamientos. Burletes EPDM.

La Contratista debera entregar a la Inspeccién de Obra para su aprobacion, al iniciarse la misma, los
tableros conteniendo muestras de todos los perfiles de carpinteria y de los herrajes a utilizar, segdn el
presente pliego, especificando tipo y marca, respetando peso, calibre, calidad y Planos de Carpinteria.
Todas las caracteristicas, cantidades y dimensiones de la carpinteria responderan a planos de
proyecto {vistas y detalies) y sus medidas finales seran verificadas en obra por la Contratista.

La Contratista debera cumplir estrictamente los detailes técnicos adicionales a los requerimientos
detallados precedentements que se encuentran en ef Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

ARTICULO 20°: VIDRIOS

Sera en todos Ios casos de cristal flotado (float) de un espesor minimo de 4mm {cuatre milimetros) afirmados
al bastidor en todo el perimetro mediante corddn adhesivo de siliconas tipe Silastic transparente o simitar.
En ventanas de bafios se colocara vidrios fantasfa incoloro de 4mm fipo “Stipolite o similar en calidad y precio.

ARTICULO 21°: PINTURAS Y BARNICES

Muros Exteriores.

iuego de enduirlos v fijarios logrando una superficie plana y libre de poros, fisuras, grietas u otro defecto, se
procedera a la aplicacién minima de dos manos de imprimacién y dos manos de pintura al latex acrilico uso
exterior fipo Coiorin o similar en calidad y precio. No se admitiran pinturas gque provoguen desprendimiento
por contenido de fiza, se aplicara en foda la superficie exterior de la vivienda, incluida la torre del tanque de
agua en todas sus caras.

105 materiales a utilizar v las tareas a realizar se ajustaran a o indicado en los Pliegos de Especificaciones
Técnicas Generales.

Muros interiores
Luego de enduirios y ljarlos logrando una superficie plana y libre de poros, fisuras, grietas u ofro defecto se
procedera a la aplicacion minima de dos manos de imprimacion-y.dos manos de pintura all_]gtex acrilico uso
interior tipo Colorin o similar en calidad y precio. N se admitiran pinturas que provoguen desprendimiento por
contenido de tiza. {

Los materiales a utilizar y las tareas a realizar se
Técnicas Generales.
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Aleros de hormigén armado.
No corresponde.

Cielorrasos
Se deberan utilizar materales aptos para exierior. Se deberd Jograr una superficie plana y libre de poros,
fisuras, grietas u otro defecto se proceder a la aplicacion minima de dos manos de imprimacion y dos manos
de pintura al latex especial para cielorrasos tipo Colorin o similar en calidad y precio. No se admitiran pinturas
gue provoguen desprendimiento por contenido de tiza.
Los materiales a ufilizar y las tareas a realizar se ajustaran a lo indicado en los Pliegos de Especificaciones
Técnicas Generales. :

Madera

Hojas de puertas interiores
Previo intenso lijado de la madera, se le aplicard una mano de fondo blanco sintético Alba o similar en calidad
y precio. Luego se aplicard esmalte sintético Colorin o similar en calidad y precio.
La superficie de las puertas expuestas a la infemperie se pintard, exclusivamente, con esmalte sintético
brillante.
Se pintaran todas las caras de las puertas, inclusive el canto superior ¢ inferior de cada hoja.
Se aplicaran la cantidad de manos que resulten necesarias para lograr un perfecto acabado de las hojas,
siende dos manos, el namero minimo de aplicaciones de esmalte sintético.

Carpinteria metalica: Marcos y hojas de puertas.
Se aplicara una mano de esmalte antidxido en taller, previo a su ingreso a obra. Una vez colocada se aplicara
a pincel una mano de convertidor de 6xido “2 en 1 tipo *Venier” o similar en calidad y precio. Posteriormente
- se pintara con esmalte sintético “Colorin” o simitar, aplicando la cantidad de manos que resulten necesarias
para lograr un perfecto acabado de la carpinteria, siendo dos manos, el niimero minimo de aplicaciones de
esmalte sintético.
Sobre el soporte de mesada de cocina, se aplicara el mismo tratamiento detallado precedentemente.

Numeracién de la vivienda
Cada unidad de viviendz debera identificarse, pintando la designacién de la Manzana y el N°.de la casa en la
tapa del medidor de electricidad o bien sobre la tapa del nicho de gas, seglin corresponda y de acuerdo a fas
instruccionas de la Inspaccion. Los ndmeros y letras seran tipe molde, legibles y sobre una superficie
previamente acondicionada. La altura minima seré de 7.5cm.
Todos los colores de pinturas y esmaltes serén determinados por la Inspeccién de Obra.

ARTICULO 22°: INSTALACION SANITARIA

IMPORTANTE: EL OFERENTE DEB,ERA ADECUAR LOS PLANOS DE LAS INSTALACIONES
DOMICILIARIAS PARA SU APROBACION MUNICIPAL.

Sobre la base de la documentacion del Pliege Licitatorio confeccionado, la Contratista tendra a su cargo la
provision de materiales, mane de obra, presentacion, aprobacion de Planos y obtencion de Certificados finales
de obra en ios Organismos intervinientes.

Se ejecutara la provision e instalacion de cafierias de distribucién de agua frfa y caliente; desaglies cloacales
primarios, secundarios, pluviales, y conductos de ventilacién, utilizando lineas de materiales de primeras
calidad y de marcas reconocidas (similares a los de marca ACQUA SISTEM, IPS; e Industrias Saladillo S.A
o Tigre; entre ofras), de medidas establecidas por las normas IRAM en la materia, para la dotacion de
todos Ios artefactos sanitarios de instalacion obligatoria. Previo al ingreso del material a la obra, la
contratista pondra a disposicion de la Inspeccion de Obra las muestras del material propuesto y lIa
folleteria del fabricante con especificaciones técnicas. Como norma general de aplicacion, se establece
que los materiales deberdn tener certificacion IRAM de conformidad de la fabricacién bajo NORMA
IRAM. Aquellos materiales que no cumplan con estas condiciones y sea requerido por la Contratista
su aceptacién para colocar en obra, quedaran sujetos a evaluacion de los profesionales de la D.T.
Aquefios materiales sin certificacion IRAM, no seran aptos para su utilizacién en obra.

En el caso del calefén, se dejaran previstas las comespondientes acometidas. Para este artefacto se prevera
agua fria y caliente.

Canierias de distribucion de agua, accesorios y piezas
Las cafierias de distribucion interna de agua fria y caliente, se realizara con cafieria de diametro nominal
34" de polipropileno tricapa, o polipropilenc copolimaro Random 3, los tramos de caneria rectos deben tener
sello IRAM de fabricacion conforme a Norma IRAM en la materia, para presiones g{e 1,0 Mpa {no se
aceptaran materiaies que no cumplan con eséa condicién) bas tuberias, conexiones y reducciones
conformaran un sistema dnico (una misma fEa!'ca) que pérmita unir las piezas entre si segln las
recomendaciones del fabricante respectivo. También] en el daso'de canerias y accesorios para agua fria
y caliente, se exige certificado de vida dtil emitidp Am'jlx § !bﬁc%nte, no inferior a diez (? 0) afios. Aquellas
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conexiones terminales de la instalacién que reciban canilias, mezciadores o conexiones flexibles para
artefactos deberan contar con inserto metalico de “rosca prolongada” incorporada a la pieza. Las griferias se
uniran a las conexiones con seliadores con cafiamo incorporado, de primera calidad y segiin recomendaciones
del fabricante. La alimentacién de artefacios se sjecutard con conexiones flexibles de latén cromado de primera
calidad de@’2".

No se admitira ninguna cafieria de agua fria o caliente embutidas en columnas o vigas. Una vez
ejecutadas las cafierias de las instalaciones domiciliarias y previas a su “tapado” se realizarén las pruebas
hidraulicas que aseguren gue NO existan pérdidas.

Caheria directa de agua fria
Se resalta la obligacion del constructor de seguir una secuencia logica en el armado de los tramos de
cafierias, para evitar puntos con posibles atascos. Indicar a la Inspeccion las propuestas de armado
de tramos de caferias a construir.
l.a alimentacion de agua a la vivienda serz de didmetro nominal & 3/4.
A nivel de la linea municipal tendra caballete con llave de pasc diametro nominal @ %"y una “te” con canilla de
servicio con pico para manguera. Toda caferia enterrada se alojara en una zanja de 0.30 mde anchoya
0.50 m de profundidad, sobre manto de arena, y luego de colocada se cubrira con tierra. Luego se
tapara la zanja con terreno natural.
Entrada tanque de agua: Se ejecutard mediante tuberia de diametro nominal @ %"con Have de corte de
bronce (tipo valvula esférica) colocada sobre el framo horizontal previo a la entrada al tanque de reserva. La
salida desde el tanque de reserva que alimentard al calefon debe ejecutarse con caferia diametro nominal en
1" y la distribucion del resto de los artefactos serd de didmetro nominal & 34" Todas las llaves de corte a
utilizar seran de tipo FV {esféricas) o similares, de marca y calidad reconocidas. Las llaves de corte embutidas
deben tener un largo de cuelio que permita su comecto empotramiento y colocacion de revoques y
revestimiento.
En general, todas las canerfas expuestas a la intemperie deberan Hevar proteccion de cafios de
poliuretano (dos medias cafias unidas y atadas). El Contratista podra ofrecer la gjecucién de las
cafierfas en forma embutidas.

Provision de Agua Caliente
La provision de agua caliente sera a través de la instalacién de dos artefactos:
22411 Calefén modulante por temperatura tipo Orbis Mod.3155P0 (sin llama piloto) o
similar en caracteristicas, funcionamiento, calidad y precio,
22.1.2.2. Equipo compacto del sistema solar térmico: integrado por un colector y un
tanque acumulador de uso exclusivo para agua caliente sanitaria. El sistema sera
atmosférico, es decir alimentado por gravedad desde el tanque de reserva de agua.
Sera marca Energe, Modelo TSAP1805-K; Sup. Minima= 2,00 m2; tecnologia de placa
plana con sistema de intercambio indirecto; cubierta transparente antigranizo;
fabricacion nacional o similar en calidad y precio. El tanque acumulador sera de tipo
tanque reforzado construido en acero inoxidable AISI316L; con una capacidad de equipo
de 180 litros; aislacién de 50mm de poliuretano expandido de aita densidad.
[.a instalacion debera ejecutarse segun las indicaciones de planos, indicaciones del
fabricante y manuales de instalacion.
El equipo en su conjunto debera contar con una garantia minima de 5(cinco} ahos.
Debera contar con valvula by-pass y valvula mezcladora de tres vias para permitir la
incorporacién de agua fria al sistema en estacién estival.
Desde calefén se alimentara a todos los artefactos, mediante caheria de diametro
nominal de B ¥%". Se protegera en obra mediante cobertor de fibra poliéster revestido con
film de aluminio, que simultaneamente facilite las dilataciones yl/o contracciones de la
cafieria.
La ubicacién del equipo compacto del sistema solar térmico sera indicada por la
Inspeccién de Obra. El Oferente debera coftizar la subestructura donde apoyara el equipo
solar.
Se deberan prever uniones dobles, para permitir el posible desmontaje de framos de
caferias o el reemplazo de llaves de paso, valvulas, bombas, etc.

Tanque de reserva ,

Sera 1 tanque de PRFV (Plastico reforzado con fibra de vidrio) o polietileno tricapa con proteccion contra rayos
UV tendra una capacidad itil de 850 litros {Cisterna} con sistema automatico de flotante.
Contara con una llave de paso en subida y una valvula de limpieza en colector (Liave
ubicara de acuerdo a plano de proyecto. A,
Contara con flotante de broce para media
ubicado en la tapa del tanque. \ 1
l.a cafieria de alimentacion del tanque como asf iambiégn la del colector, debera contar cop un revestimiento
mediante una vaina de espuma de polieti n}o ido con aluminio de proteccién exterior. ota se fijara cada

érica de @ 347). Se

presion y co?d.xﬁto de ventilacion @17 de P C (tipo periscopio)
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30cm con precintos plasticos
Todo el proyecto ejecutivo como el correspondiente calculo estara a cargo de la Contratista, por lo que
NO se reconoceréa adicional alguno

Caiieria de desagtie cloacal
Los desaglies cloacales primarios y secundarios se ejecutardn conforme al plano de proyecto aprobado y
seran de Polipropileno con junta eldstica_(con guamicion elastomérica) o de P.V.C. con junta eléstica (con
guarnicion efastomérica) en los didmetros indicados en planos, con piezas reforzadas especiales en el mismo
material, del mismo sistema, de marcay calidad reconocidas (similares a los de marca Duratop, Awaduct 0
Tigre; entre otras), deberan contar con selio de certificacion conforme a las Normas IRAM,. segln
Especificaciones Técnicas Generales ¥ conformidad de la Inspeccidon de Obra, a la que se le debera
proponer la marca de cafierias y accesorios a utilizar en la obra. En el caso de aceptacién de cafnertas
y accesorios con juntas pegadas, ademas, deberan tener CERTIFICACION IRAM. Se tendra especial
cuidado en la seleccion del material de pegamento para fa unién de juntas, el que debera responder a
las indicaciones del fabricante de la cafieria. {pegamento que permita fusion entre las superficies a
unir).
La cafieria se alojara en una zanja de 0,50m de ancho con una tapada minima de 0,40m. Cuando las cafierias
se instalen en zonas de alto trénsito y estén expuestas a sobrecargas estaticas y dinamicas importantes, la
tapada minima sera de 1,00m. Solo se autorizara el tapado de las zanjas cuando se hayan efectuado y
aprobado las pruebas hidraulicas correspondientes. Tener presente gue, cuando se deban suspender
carierias de losas se procederd al engrampado en aluminio.
La instalacicn debers estar provista de los dispositivos sifonicos que eviten el retomo de gases cloacales a los
ambientes:
En bafio y lavadero: pileta de piso con sifén y rejilla de acero inoxidabie de 12x12cm con tornillos.
En cocina: sifon bajo pileta de cocina de caucho o PV.C. @ 50mm., y boca de acceso con tapa doble de
20cmx 20cm, debidamente sellada.
« Primario: @ 110mm a inodoro y boca de acceso; & 63mm a piletas de piso, descarga y sifon
de pileta de cocina & 50mm.
« Secundarig: ¥ 50mm (para desaglie de receptaculos de ducha y piletas de lavanderia) y 40mm
(para desagiies de lavaiorios y bidel) y se instalaran a una profundidad de 0,10m del nivel de
piso en piletas de piso.
« Pendientes: Minima 1:60 (1,66cm/m) Maxima 1:20 {5cm/my}.

Ventilacion

En camara de inspeccion domiciliaria, conducto de ventilacién & 110mm e=3.2mm en PVC o e=2.7mm en
polipropileno cloacal, hasta una altura conforme a reglamentacién municipal, sobre el nivel maxime de
techos y con sombrerete de PVC. Toda columna de ventilacion expuesta a la intemperie sera pintada con
pinturz al [atex para exteriores, (color a definir con la inspeccién de Obra) para evitar el deterioro por efecto
de los rayos ultravioletas. Las caferfas de ventifacion seran soportadas por grapas omega galvanizadas y
fijladas mediante tornillos galvanizados, a los elementos rigidos que indiguen los planos. En caso de no tener
soporte para su fijacion, construir una columna de rollizo de madera para fijar la columna de
ventilacion.

Desagiie pluvial
Se ejecutaran segdn plano de proyecto aprobado.
Seran mediante libre desborde.
Los albafizles seran de @ 110mm. Las bocas de desagle (2), se gjecutaran mediante molde metalico, en
concreto, con un espesor de pared minimo de hormigdn de Scm. Llevaran marco y reja metalica de 20cm
x20cm. Tendran una pendiente adecuada {minimo 1:100) que asegure un répido escurrimiento def agua hacia
las cunetas en la via pabiica.

Pruebas hidraulicas

° idrauli [i ial- se efectuard mediante el rellenado con agua hasta
el nivel de piletas de piso. (Luego de 12 hs no deben observarse pérdidas de agua ni descenso de su nivel).
Los conducios de ventilacion se probaran con agua.

- WW&Q&W Luego de rellenar con agua, y extraer el aire de las
cafierias de agua fria y caliente (interconectadas entre si mediante un cafio by-pass a nivet del calefén) se
probaran a una presion igual o mayor a 10 kg/cm?. Durante dos horas no deben observarse pérdidas ni
exudaciones.

El contratista debera contar en obra con todos los elementos para efectuar las distintas pruebas
depresion y control de las instalaciones. ‘

La Inspecciért de Obra con el acuerdo de la Inspeccion Municipal, autorizara el tapado de las canerias
una vez verificada su estanqueidad (ausencia de pérdidas).

Artefactos y accesorios de provision e instalacion obligatoria .
Segln haya o no un integrante de |a familia t}gneﬁciaria de/a Vivienda con capacidades diferentes (motrices),
se utilizaran para el bafio de la vivienda los arfefagtos sanitarios descriptos en el articulo 22)6.1 0 22.6.2.

Artefactos y accesorios para viviengda co7\{m
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Lavatorio: Seran de loza blanca de primera calidad, de colgar sin pedestal, modeio Andina (LEA) {Ferrum), o
simiiar en calidad y precio, de tres agujeros.

Llevara griferfa cromada tipo “FV", linea” Arizona” cromo (207/B1), o similar en calidad y precio, con sopapa
metdlica. Se fijaran a los muros por medio de grampas especiales de planchuela de hierro galvanizado
amuradas con tarugos plasticos y fornillos galvanizados.

Inodoro pedestal sinfénico: serén de loza de primera calidad vitrificada modelo Andina corto (Ferrum), o
similar en calidad y precio con depésito exterior 2 mochila de colgar de losa, de primerz calidad vitrifica de 12
a14 fitros de capacidad util y descarga de PVC (Ferrum) o similar en calidad y precio. Se debera colocar una
llave esférica de @13mm, para el corte de agua, sobre el chicote de alimentacion del artefacto y junto
al paramento respectivo {embutida).

El inodoro, se asentara sobre collar de acople de caucho y se ajustaran al piso con tomilios de bronce y tarugos
plasticos tipo "Fischer”

Bidet: sera de loza bianca de primera calidad vitrificada modelo Andina de 3 agujeros, o similar en calidad y
precio. Se ajustard al piso con tornillos de bronce y tarugos plasticos tipo “Fischer”. Los flexibles seran
cromados (corrugados).Lievara griferia cromada tipo “FV *, linea Arizona cromo (207/B1), o similar en calidad
y precio, con sopapa metalica.

Receptaculo de ducha: Se ejecutard “in situ” en el lugar previsto en planos. El ancho util seré de 0.75 m por
el ancho del focal.

Estara conformado por un corddn de hormigén simple de 10cm de altura por 10cm de ancho. Este
confinamiento v el piso contaran con el mismo material de revestimiento que se utiice en los pisos del bafio.
El piso tendra un desnivel de 1cm en el sentido longitudinal y hacia el desagle que se ejecutara mediante
pileta de ducha de@110mm con rejilla de acero inoxidable de2x12em y cafio de salida Z40mm gue se
conectara mediante cafierfa de @50mm a pileta de patio abierta (PPA) con sifén.

Lz griferia consistira en juego de ducha de tres llaves con transferencia tipo “FV” linea “Arizona” cromo
{103/B1), Flor estandar cromo.

La aislacion hidrofuga de éstos sectores himedos se realizaran segln lo especificado en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales sobre Ejecucion de los trabajos.

- Pileta de cocina: La pileta de cocina sera de acero inoxidable calidad AlS! 304 (bacha simple) de
0,53m x 0,32m x 0,18m marca Johnson modelo Z52, o similar en calidad y precio. Estara integrada mediante
resina epoxi, a mesada de granito reconstituido de grano mediano con color a definir por la inspeccién de
Obras. Su longitud sera de 1,40m y3.5cm de espesor.

La mesada se empotrara 3cm en el muro y se montara sobre dos muros gjecutados con ladrillos de 0.12m de
ancho x0.06m de alto x0.26m de largo dispuestos en aparejo de soga, con terminacion exterior bolseada. Se
procedera al sellado mediante silicona transparente, tipo Silastic o simitar de 2 junta entre Ja mesada y el
revestimiento ceramico, para evitar filtraciones de agua gue pudiesen escurrir por el revestimiento.

El desagle de pileta se ejecutard con sopapa PV.C. @ 50mm con aro cromado. En todos los casos
llevarasifondeP V.G deSOmmdediametrofijadoalasopapamedianteabrazaderatipo™avion™atornillo.

La griferia consistira en mezclador sobre mesada marca “FV” linea “Newport” (Céd. 413/B2), o similar en
calidad y precio.

» Pileta de Iavanderia: Se colocara, una pileta premoeldeada de PVC resistente a rayos U.V. 0.50m
x0.40m x 25cm de profundidad, de 15 litros de capacidad, fijada al muro mediante tornitios con farugos
deplésticc.E!desag['ledepiletaseejecutaréconcaﬁeriaP.V.C.ZSOmmsegﬂnplano.Ltevara'griferiaintegradapordo
scanillasdebroncemarca‘FV” (Cod.436-13B), o similar en calidad y precio con pico para manguera y sopapa
metalica de desagiie. Se deberd disponer una conexién para lavarropa automaético y descarga del
mismo.

Se proveeran e instalaran accesorios de porcelana (para pegar) en:

Barnio:
+  Un toallero integral de porcelana marca Ferrum (modeloATH8U) o similar en calidad y precio.
» Una percha de porcelana marca Ferrum (modeloAPF3U) o similar en calidad y precio.
» Un portarroiios completo de porcelana marca Ferrum (modeloALF1U) o similar en calidad y
precio.
« Una jabonera chica de porcelana marca Fetrum (modeioABF1U) o similar en calidad y pracio.

También se proveera de un espejo de 0.50m x 0.70m pegado convenientemente, sobre el lavatorio.

Artefactos y accesorios para vivienda discapacitado motriz.

. " - I .
Todos los accesorios deben ser de marca y calidad reconocidas, con presen e\lon previa a la

Inspeccién de Obra para su aprobacion.

Lavatorio: Sevan de loza blance de primera calidad] de coigar S\I(l pedestal modelo Ferrim tipo LET 1F o
similar en calidad y precio. |
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Llevara griferia cromada tipe “FV”", linea” Arizong” cromo (207/B1), fipo Decca Piazza linea 500{Cod.560) o
similar en calidad y precio, con sopapa metdlica. Se fijfarén a los murcs por medio de grampas especiales de
planchuela de hierre galvanizado amuradas con tarugos plasticos y tornillos galvanizados.

Inodoro pedestal sifénico: seran de loza de primera calidad vitrificada modelo (Ferrumy) tipo IEDTD o similar
en calidad y precio con depésito exterior a mochila fipo DTEXF. Se debera colocar una llave de paso de & 13
mm, para el corte de agua sobre el chicote de alimentacion del artefacto y junto al paramento respectivo.

Se debera instalar un barral rebatible fipo Ferrum modelo VEEB o similar en calidad y precio, sobre un lateral
del artefacto,

Elinodaore, se asentara sobre collar de acople de caucho y se ajustaran al piso con torniflos de bronce ytarugos
plasticos tipo "Fischer”

Bidet: Se deberd proveer una ducha manual para bidet marca Fv, linea Aliegro, modele 0118/15,

Receptaculo de ducha: Se ejecutara “in situ” en el lugar previsto en planos. Et ancho Util sera el indicado en
ptano de proyecio, no contara con corddn separador y fendra todo el ancho del iocal.

El piso del receptaculo tendra un desnivel de 1 om en &l sentide longitudinal v transversal hacia el desagle
que se gjecutarda mediante pileia de ducha & 110 mm con rejilla de acero inoxidable de 12x12 cm vy cafio
desalida@s0mmaqueseconeactaramediantecarieriade@S0mmapiletade piso abierta (PPA)con sifén.

La griferia consistira en juege de ducha de dos llaves sin transferencia marca “FV” linea FV20 *Y” Cromo
conduchadepareddelluviamévilyduchadormanualdeaccionamientoautornaticocromo™™ (fipo FV Duchamatic
119) o marca “Piazza” linea “Village” (Cod-31408). La manguera del duchador tendrd una longitud minima de
1,75my el soporte del duchador manual se instataréd préximo & las llaves y en la posicién final que indicara la
Inspeccién aiendiendo a la discapacidad del futuro usuario.

Se instalaran ademas: una silla rebatible para ducha tipo Ferrum modelo VTESB o similar en calidad y precio;
un barral fijo marca Ferrum tipe “L” modelo VTEP o VTEPI (segin commesponda) bajo e muro lateral del
receptaculo y un barral rebatible tipo Ferrum modelo VEEB o similar en calidad y precio sobre un lateral de la
silla rebatible.

La aislacion hidréfuga de éstos sectores himedos se realizardn segun lo especificado en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales de Arquitectura (6-2-2) sobre Ejecucion de Trabajos.

Pileta de cocina: La pileta de cocina serd de acero inoxidable 18/8 {bacha simple) calidad AlS1 304 de 0,52 X
0,32 x 0,18m marca Johnson modeio Z-52, Mi Pileta {Aceros Alfa) Modelo 303, Ariel Linea de Lujo, Modelo
605, o similar en calidad y precio. Estara integrada mediante resina epoxi, a mesada de granito reconstituido
de grano mediano con color a definir por la Inspeccion de Obras. Su longitud serd de 1,40 m
y0.035mdeespesor.

La mesada se empotrard 3 cm en el muro y se montara sobre una estructura metalica consistente en dos
fravesanos, un larguerc y dos patas de tubo esfructural de 15 x 30 x 1.6 mm. Se procedera al sellado mediante
silicona transparente, tipo “Silastic’ o similar de la junta entre la mesada y el revestimiento ceramico, para
evitar filtraciones de agua que pudiesen escurrir por el revestimiento.

El desaglie de piieta se ejecutard con sopada P.V.C. & 50 mm con aro cromado. En todos los casos lievara
sifén de P.V.C. de 50mm de diametro fijado mediante abrazadera tipo "avién” a tornillo.

La griferia consistira en mezclador sobre mesada tipo “FV" linea “Newporl” (413/B2} o similar en calidad y
precio.

Pileta de lavanderia: Se colocara, una pileta premoldeada de PRFV o Polipropilenc copolimero resistente a
rayos ULV.0.50mx0.40mx25¢cm de profundidad, de 15 a 18litro de capacidad, fljada al muro mediante tomitios
con tarugos de plastico. El desagiie de pileta se ejecutara con cafieria P.V.C. @50 mm segin plano. Llevara
griferia integrada por dos canillas de bronce tipo FV (436-13B) o similar en calidad y precio con pico para
manguera y sopapa metilica de desagie.

Se proveeran e instalaran accesorios de porcelana (para pegar) en:

Bano:

-un botiguin de un cuerpo de acero inoxidable con espejo incorporade.

-un toallero integral de porcelana marca Ferrum (modelo ATHBU) o similar en calidad y precio.

-dos perchas de porcelana marca Ferrum (modelo APF3U) o similar en calidad y precio.

-un portarrolios completo de porcelana marca Ferrum {modelo ALF1U) o similar en calidad y precio.

-una jabonera chica de porcelana marca Ferrum (modelo ABF1U) o similar en calidad y precio.

-Uha jabonera con agarradera de porcelana marca Ferrum (modelo ABF3U) o simitar en calidad y precio (Se
la ubicara en el muro opuesto a cuadro de ducha).

Cocina: una jabonera chica de porcelanz marca Ferrum (modelo ABF1U) o similar en calidad y precio.
Lavanderia: una jabonera chica de porcelana maﬁca Ferrum (modelo ABF1U) o similar en calidad y precio.

| | :
Prueba de funcionamiento y garantias } ( \
Terminadas las instalaciones sanitarias, se rea]rzara ;;arueba/de normal funcionamiento de }a otalidad de los
cciones.

SUSD|ASCCIDN DEVIVIENDA
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En caso de que los elementos no reanan la cafidad minima requerida, deberan ser refirados de la obra.
Todos los materiales sanitarios y griferia seran de procedencia nacional y deberan contar con garantia de
fabrica.

ARTICULO 23°: INSTALACION ELECTRICA

IMPORTANTE: EL OFERENTE DEBERA ADECUAR LOS PLLANOS DE LAS INSTALACIONES
DOMICILIARIAS PARA SU APROBACION MUNICIPAL.

Sobre la base de la documentacion del Pliego Licitatorio confeccionado, la Contratista tendra a su cargo la
presentacion y aprobacion de los planos de obra y la tramitacién y aprobacion planos conforme a obra y
certificados finales en los organismos intervinientes.

Los trabajos comprenderan la provision de materiales y mano de obra para la instalacion eléctrica de
iluminacién y tomacorientes, timbres, bajada para teléfonos, bajada para TV, eic., €n un todo de acuerdo al
presente pliego, planos, planillas y esquemas, ¢omMo asi tambign cumplimentando todas las reglamentaciones
en vigencia de los organismos pertinentes.

Los planos que forman parte del presente Pliego indican esquematicamente la ubicacion de los distintos
elementos tales como tableres, bocas y centros.

La Contratista, debera proyectar y calcular los planos y planilias definitivos para ia aprobacion municipal. En
ellos se indicaran los tomas de alimentacion, tableros, razado de carieriasy conductores, con sus respectivas
caracieristicas y secciones.

Si por cualquier circunstancia hubiere gue variar 1o consignado en plano, la Contratista estara obligada a
solicitar a 1a Inspeccion de obra la auforizacion comespondiente.

La Contratista eniregara a la Inspeccion de Obras, previc a dar inicio a los frabajos muestras del material
eléctrico.

Todz la instalacion debera ser totalmente embutida y los materiales seran de marcas reconocidas, contaran
Con sello IRAM conforme a2 Norma y permitidos por los reglamentos vigentes.

Acometida de medicion o Pilastra
Se podra utilizar pilastra prefabricada o construida in situ. Si es prefabricada, deberé tener aprobacion del ente
prestatario del servicio eléctrico (mediante certificado firmade por autoridad del ente prestatario).
Si es construida in situ debera cumplir con las medidas minimas que exige el ente prestatario del servicio
eléctrico (EDEMSA).

Tableros
El tablero principal se ubicara en lugar accesible a no mas de dos metros del medidor de energia. La caja del
tablero principal ubicado en la pilastra podra ser metalica (o de PVC apto para intemperig) con grado de
proteccién P65, debiendo ser estanca con cerradura tipo cuadro {y en caso de PVC, mecanismo apto para
cierme con candado), y el conductor de salida debe ser tipo “protodur”, en caso de ser subterraneo. La
cafieria de salida del conductor desde tablero principal y de la de entrada del mismo conductor hasta tablero
secundario debera tener un didmetro minimo de 25mm y podré ser de acero sernipesado, pesado,
galvanizado o cafieria de P.V.C. rigida.
El tablero secundario sera de una capacidad minima de 12 (doce elementos.
Cuando se instale el cable subterraneo de TP a TSse colocara a 70 cm de profundidad en un lecho de arena
de 10 em por debaje y 10 cm por encima del conductor y protegido por una hilada de ladrillos transversales al
cable. Bajo veredas o fundaciones se lo protegera dentro de un cafio camisa de P.V.C. de didmetro minimo
25mm.

Circuitos
Para alumbrado no deberan tener una proteccion mayor de 18Amp, ni alimentar mas de 15 bocas.
Durante el cableado para identificar cada circuito se utilizara un mismo color para sus conductores (fase, otro
para &l neutro y otro para el retorno), adoptando otros colores para diferenciarlos restantes circuitos.
Los colores para la identificacion de los circuitos seran rojo para la fase, celeste para el neutro y verde-
amarifio para tierra no debiéndose usar otros colores.

Caios y cajas
Solo se utilizaran cafos y cajas de hierro negro del tipo semipesado, aprobado y por ninguna causa se
aceptara cafio liviano. El cafio tendra un diametro minimo interior de 15,4 mm. No se permitira bajo ningin
concepto el uso y la colocacion de cafios flexibles.

Las canerias se colocaran con una leve inciinacién hacia ias cajas, evitando contrapendiente o sifones, a fin
de impedir la acumulacion de agua por condensacion dentro de la. En caso que no se puedan evitar sifones,
se utilizaran cafierias galvanizadas y conductores especiales.

Las uniones entre cafios se ejecutaran mediante cuplas roscadas; enire cafios y cajas, o bien en caso de
usarse caherias en PVC mediante conectores de material termoplastico aislante fabricados segun 1a norma
IEC 60670, debiendo utilizarse exclusivamenie el correspondiente al mismo material elegido para las
canalizaciones y de ser de la misma marca con su pegamento corespondiente © compatibles para su uso. La
conexion dentro de fos coneciores deberd seria tope entre los 2cafios no debiéndose dgjar espacio entre los
mismos. r\

Las cafierias bajo ningin concepto deberan tener un tramo%n;y‘or a 5 mts en el caso gue deba ser mayor por
cuestiones de proyecto y/o de obra se debzian cplocar cajas d§ registro del tipo cuadradza de 10x10 cm de
dimensiones minimas a fin de no superar dicha distancia. |
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No se permitiran bajo ningln concepto en un mismo framo mas de 3 codos © curvas debiéndose ufilizar en
caso necesario cajas de registro del tipo cuadrada de 10x10cm de dimensiones minimas.

No estan permitidas bajo ningtin concepto realizar uniones en un mismo tramo con cafios de diferente material
como ser plastico con cafio de hierro en caso de ser necesario se deberan colocar cajas de registro del fipo
cuadrada de10x10 cm de dimensiones minimas.

Las cajas para centros se ubicaran de acuerdo a planos. En cada una de las cajas tanto vayan ubicadas el
techo o en las paredes se colocara un gancho de sujecion de ariefactos. Las cajas se fijaran solidamente a la
pared o estructura de forma tal que no soporten esfuerzo alguno por suspension de ios artefactos. Sé prohibe
ef uso de alambre para la realizacion de dichos ganchos.

$é permite colocar hasta un méaximo de 6{seis) salidas por boca de pared.

Una vez montada la cafieria en la caja, la misma sera sujetada y cubierta con un poncho de membrana
asfaltica para evitar filtraciones al interior de la vivienda.

La unién entre cajas de registro, rectangulares, cuadradas ¢ cajas octogonales chicas, sera a traveés de
conectores sujetos con el tornilio.

No se podran clavarlas cajas a las paredes. Se permitira sujetar las cafierias mediante el uso de clavos
formando un gancho u omega.

Queda expresamente prohibida la utilizacion de cajas octogonales grandes en pared.

En caso de utilizar cajas plasticas estas deberan estar sanas que cumplan con los standards de calidad
minimos,

No permitiendo se el uso si se encueniran rajadas rotas o con faltantes de partes estas deberan ser
descartadas en su uso.

Ubicacion de las cajas:

Las cajas de tomas se ubicaran a 0,40 m desde nivel de piso terminado, a la base de estas.

Las cajas de llaves se ubicaran a 1,20mdesdeniveldeprsoterminado a la base de estas. }

La caja del tomacorriente en donde se conectara la cocina bajo ningGn concepto se colocard detras de la
misma debiendo colocarse debajo del bajo mesada y dicha ubicacion debera consensuarse con la inspeccién
antes de su colocacion.

La caja para tablero secundario, serd metalica con tapa del mismo material, con apertura en sentido horario.
La caja de tablero secundario no se podra colocar en los dommitorios.

Dicha caja tendra la cantidad laves termo magnéticas que requiera de acuerdo a la cantidad de circuitos gue
figuren en planos aprobados y su dimension debera prever la incorporacion de las futuras llaves a instalar por
las ampiiaciones de la vivienda, tenienda un tamafio minimo de para alojar 12 médulos DIN

En la caja de tablero secundario se debera colocar una bornera para neutro y otra para la puesta a tierra.

Caja de timbre: Sobre muro frontal de la vivienda y junto a la puerta de ingreso a la misma se colocara la
caja de dimensiones minimas de 5x5 (fipe mifidn) que alojara al pulsador de fimbre, la cual estard vinculada
a una caja interna de dimensiones minimas de10x10 donde se colocara ta campanilla correspondiente en el
interior de la vivienda. La altura def pulsador sera de 1.20m.

Caja de teléfono y television: Se colocaran en el estar comedor dos cajas de dimensiones minimas de10x5
para alojar en forma independiente las conexiones para teléfono y felevision. Esta uitima debera encontrarse
proxima a un tomacorriente. La altura de ambas cajas sera de 0.45 m del nivel de contrapiso.

Las caferias de los circuitos comespondientes a instalaciones de baja tension tales como campanillas, portero
eléctrico, teléfono, luz de emergencia, sonido y cables para TV, deben usar conductos independientes entre
siy de las lineas de iluminacion y/o toma corrientes y Unicamente se usaran cafios de un didmeiro minimo de
15.4 mm y cajas metalicas y en el techo la curva deberd ser ejecutada Gnicamente doblando el cafio saliente
en un angulo de 180° respetando los didmetros de curvatura comespondientes a fin de no estrangular dicho
cafio.

Conductores
Las secciones de los conductores, seran las que resulten del calculo y como minimo se debera observar lo
siguienie:

1 os conductores de acometidas seran def tipo antihurto (4+4}, con aislacion de PVC antiflama y con
certificacion de calidad con selio IRAM conforme a Norma.

La unién entre el tablero principal y ef secundario sera con un conductor subterraneo de seccion minima de
4Amn??, unifilar, con doble capa de aislacion.

El primer framo de conductores para la alimentacion de los distintos circuitos sera de una seccion minima de
2,5mmz, multifilar anti flama, con aistacion de PVC,

Para los tomas se debera utilizar conductor det, 5mm?, de seccidn, multifilar, antiflama, con aislacion de PVC.
Para los retornos de las llaves se utilizara un conductor de 1,5mm2, de seccidn, muliifitar, anti flama, con
aislacion de PVC.

Los conductores de puesta a tierra seran revestidos con aislacién de PVC de seccién minima de 1,5

mm?.Los conductores de baja tensién (timbre), seran unifitares de una seccién delmm?, antifiama con
aislacién de PVC. N

No se deberan pasar conductores para la instalac'iipn de campanilias, teléfonos, o para gtros usos similares
dantro de ios cafios que se emplean para la linea gde energia pard tomas iluminacion. |

Los punios de unidn y derivacion deben considers rdelos sujetos(a esfuerzos mecanices y deben cubrirse con
cinta aisladora de PVC de la mejor calidad.
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El conductor de puesta a fierra debera ser klentificado con el color verde-amarilio y su seccion sera la misma
gue el conducior de fase.

Los colores para a identificacién de los circuitos seran rojo para la fase, celeste para ef neufro y verde-arnarilio
para la tiera y para los retornos se puede uilizar cualquier color con excepcion al celeste o azul, el verde-
amarillo, ef amarillo, ef verde o marrén Se puede utilizar ef color de alguna fase por razones de fuerza mayor
pero debe estar indicado que corresponde a conductor de reforno con algln tipo de sistema de identificacion
en el conductor no debiéndose usar otros colores.

No se permitiran bajo ningin cancepto uniones de cables dentro de los cafios.

Llaves vy tomas
Los interrupiores seran del fipo modular a tecla para alojar en cajas rectangulares, con tapas de materal
aislante.
Las llaves de seccionamiento para luminacién, seran de plastico, del tipo modular, con contactos de cobre o
estafio del tipo Plasnavi base, Sica Selena o similar en calidad y precio, Debe contar con seflo IRAM conforme
a Norma. Los tomacortientes a instalar serén del tipo moduiar de tres contactos mixtos, de cobre o estafio con
aisiacién de plastico entre los contactos y tomillos de sujecion.
Las llaves combinadas de punto y toma, deberan adecuarse a lo antes descrito. Todas [as llaves o tomas deben
quedar alineadas con la plomada de pared.
Las partes internas de las mismas deben guedar bien sujetas a las cajas metalicas.
Lostomacormientetendranunacapacidadminimade10A.Entodastasbocasdeiluminaciénsecolocardun receptaculo
recto E27 de baquelita (marca San Juste o similar en calidad y precio), inclusive en las bocas exteriores
conunalamparatipoledde4watts de potencia.

Protecciones
Las profecciones a utilizar seran de dos tipos:
a) Diferenciales: Se ufilizard un disyuntor diferencial (DD), el cual estara colocado en ! tablerc general de la
vivienda, y seré de la carga nominal que resulte del célculo de la instalacion domiciliaria.
El disyuntor diferencial serd de marca reconocida que cuente con sello de calidad y cerfificacion de
cumplimiento y con sello IRAM conforme a Norma,
Queda expresamente prohibido el uso de disyuntor diferencial con Have férmica incluida.
La corriente méaxima de fuga a tierra debera ser de 30mA.
b) Termo magnéticas: En el tablero secundario se colocara una llave &rmica bipolar de corte general y laves
hipolares por cada circuits, de potencia de seccionamiento igual o mayor al calculo de la potencia a instalar,
que cuente con selio de calidad y con selio IRAM conforme a Norma
Cada 15 bocas se debera colocar una Have termo magnética de potencia de seccionamiento igual al calculo
de la potencia a instalar.
Los elementos de proteccion deberan ser de marca General Electric, Siemens o similar en calidad y precio y
Con sello IRAM conforme a Norma
La capacidad de ruptura minima deberd ser de 4,5KA en todas las llaves térmicas a utilizarse en la instalacion.
En ningtin caso se utilizaran llaves térmicas unipolares de corte.
A cadz aire acondicionado se debers colocar su liave témmica bipolar correspondiente de potencia igual o
mayor al calcuio de la potencia a instalar en dicho equipo.
En todo caso las protecciones deberan responder a la solicitud de la seccién de Electromecanica,
comrespandiente al Departamento de Obras Privadas encargados de ta Visacion y Aprobacion de Planos.
Previa Revision de la Direccion Técnica

Dispersor atierra
En cada viviendas e instalara una jabalina de puesta a tierra. £l extremo de la jabalina tendra un borne af que
se conectara el conductor de puesta a tierra. Contara con una caja de hormigén con tapa para inspeccion de
20cmx20cm La jabalina serd de tipo de varilla de cobre “fipo CopperwellP@34".
El pozo donde s& alojara la jabalina serd de 1,20 m de profundidad. Desde nivel de terrenc y en los 0,40 m
iniciales se debera colocar un cafio de PVC de 2110 para la proteccién y humedecimiento de la jabalina.
El mejoramiento de resistividad del suelo se realizaré con tiema vegetal, carbonilla y sal industrial mezclado
con el suelo natural extraido en proporciones iguales.

Inspecciones
La Contrafista procedera a solicitar, en forma obligatoria, por su cuentay cargo, las inspecciones municipales
de instalacion elécirica domiciliaria. Estas se solicitaran con suficiente anticipacion y previa aprobacion de los
trabajos por parte de la Inspeccion de Obras.

Las inspecciones obligatorias seran las siguientes:
+ Caferia de techos
= Cafieria de bajada
« Cableado y colocacién de llaves y tomas
« Armado de tableros
A

Prueba de Funcionamiento
Se realizard una prueba final de la instalacidn tanto de aislacién de conductores, como de\puesta a tierra.
Dentro de la prueba de funcionamiento se debeﬁé vél\riﬁcar qv!eo en {odos los tomas vistos dé frénte una vez
colocados ia fase debe estar ubicada del lado, dg’erecho del foma sir} excepcion.
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Otra prueba a realizar es que en fodos los portalamparas la fase debe estar ubicada en et terminal ubicado en
=l fondo del cuiote con la tinica excepcion en las luces del tipo combinacion.

Estas pruebas deben ser verificadas en un todo por el inspector de obra el cual debera corroborar el corecto
funcionamiento de toda la instalacion.

ARTICULO 24°: INSTALACION DE GAS

IMPORTANTE: EL. OFERENTE DEBERA ADECUAR 1.0S PLANOS DE LAS INSTALACIONES
DOMICIEIARIAS PARA SU APROBACION MUNICIPAL.

Sobre la base de la documentacién del Pliego Licitatorio confeccionado, la Confratista fendra a su cargo la
provision de materiales, mano de obra, presentacion, aprobacion de Planos y obtencion de Certificados finales
de obra de Ecogas y conforme a las nomas tecnicas y reglamentos de ENARGAS en vigencia.

Se eiecutara la distribucion de caierfas, en e interior de la vivienda, de acuerdo a planos de proyecto
{(Ejecutados por la Contratista y previamente revisados por la Direccion Técnica), ubicando los picos de gas
para los siguientes artefactos:1(uno) para artefacto de cocina y 1(uno) para calefén termotanque y 1 {uno}
para calefactor de 3000 k/cal. Las cafierias y accesorios, seran de hiefro negro fabricada con revestimiento
epoxi, con certificacion y sello de calidad de Norma IRAM y aprobados por ECOGAS. No se proveeran

artefactos.

Nicho para medidor

Conexion a Red de gas: se debera realizar 1a provision y |l instalacién, sobre fa linea municipal, de un nicho
regiamentario para alojar el medidor de consumo de gas nafural. La Contratista deberd proveer e regulador
de gas correspondiente.

Conexion con Gas envasado (si corresponde): Se ejecutara un contrapiso de 1.20m x 0.55m, segin se
indica en plana de instalacion para apoyar dos cilindros de gas envasado de 45 Kg. Los tubos de gas no. Se
debera proveer el regulador doble de gas. Construir gabinete metdlico (Chapa DD N° 20) segtn detalle y
especificaciones del plano respectivo.

Ubicacién de llaves de paso
En cada arefacto de consumo se instalara una fiave de paso de igual didmetro de la cafieria que lo alimenta,
instalada en el mismo local, en lugar accesible, a la vista y de facil manejo. La llave de pase, de corte del
artefacto de cocina, deberd quedar fuera del area de influencia del ariefacto. La liave de paso de calefactor se
ubicara a 30¢m de nivel de piso terminado.

Ventilaciones ‘
Se dejaran previstos os conductos de chapa galvanizada rigidos, para calefon termotanque en @ 75 mm y
futura campana de cocina en @ 125mm. Las uniones se sellaran con siliconas de alta femperaiura, No se
autorizara la colocacion de cafierias metdlicas corrugadas del tipo flexibles.
En caso de ser necesaria la colocacion de rejillas de aporte de aire yfo ventilacion, las mismas se haran en un
todo de acuerdo al proyecto de instalacién para gas, se instalaran en muros, dos rejillas de aporte de
airede20cmx 20cm. a 30cm sobre nivel de pisos y 2 rejillas a nivel de techos.

Protecciones
Cuando la cafieria sea instalada baio tierra, se alojara en una zanja a una profundidad minima de 30cm, se la
cubrira con una malla de deteccién poiietileno amarilia que advierta su presencia y se procedera a tapar lacon
tierra libre de escombros.
En todos los casos, las roscas y merdientes que expongan ol metal seran recubierios nuevamente en obra,
con esmatte epoxi, que cuenie con certificacion y sello de calidad de Norma IRAM y aprobados por ECOGAS.

Hermeticidad
La red interna de gas debera soportar sin pérdidas una presién de 0,2 kg/cm? por un periodo de 2 horas (se
sugiere no superar esta presion de prueba). Se solicitara a la Contratista dicha prueba, sin perjuicio de las
inspecciones que efectie ECOGAS.

24 6 Ariefactos de gas a proveer
NO CORRESPONDE

24.7 Pianos aprobados

La Contratista para su cotizacion tomara en cuenta el anteproyecto que presentara para su revision por la
Direccion Técnica que luego debera estar sujeta 2 aprobacion definitiva ante ECOGAS y que debera abonar
todos ios derechos que correspondan, entregando a la D.T. el formulario P.1.G. comespondiente aprobado.

Nota: La Contratista debera dejar habilitada fodas las instezl{ap\ic;nes internas de las viviendas y presentar los
formularios C.T.T. parcial y definitivo aprobaigos, con lo gue s cumplimenta la aprobacitn \elie las cafierias

colocadas y la correspondiente prueba de harcr!n ficidad que pernita la habilitacion inmedidia de la conexion
le
i

sin mas tramite, en el caso de sjecutar la red as debera prever la colocacion de reguladores y medidores
que exija la empresa ECOGAS.
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ARTICULO 25° VARIOS

Estructura de tangue de agua
La estructura de tanque de agua se ejecutarad de acuerdo a plano de estructura. Estard compuesia por una
losa de homigén ammado. Se dejara previsto mediante la colocacion de un cafio de @ 110mm, el orificio por
donde atravesaré el colector del depésito de reserva de agua.

~ Albaiileria sanitaria: Pozo absorbente (si correspondiere)
Si correspondiers ejecutar sistema estético de evacuacion de efluentes cloacales, se debera ejecutar
siguiendo, como minimo, los siguientes lineamientos y respectando lo requerido por el municipio respectivo.

Camara séptica: Se ejecutara de acuerdo a plano tipo en hormigén simple. La capacidad Uil minima sera de
1500 litros © la que corresponda segun el proyecto y calculo. Sus dimensiones responderan a planos, pero en
general no seran inferiores a Jas siguientes: ancho Gtil: 1.00m:; largo Gtil: 1.50m, profundidad Gtil {altura de
fiquidos): 1.00m y espesor de hormigon: 0.15m En su construccion se uiilizaré cemento tipo ARS para
conformar un homigon resistente a los sulfatostipot20. Interiormente estara revastida mediante un enlucido
impermeable de cemento que asegure la estangueidad .1.a cafieria de entrada estard 5cm per encima de la
de salida, con “t2” con tapa que permita su limpieza. L.a cafieria de salida tendra una te sin tapa y con un par
ante gue se sumeija en &l liquido.

Pezo absorbente: Las dimensiones y profundidad responderan a plancs. En ningan caso la profundidad
minima Gtil serd menor a 8.00m, salvo que las instrucciones municipales, en funcion de las condiciones
fitrantes del suelo, considere ofra alternativa. Se ejecutara en tereno granular absorbente. En el caso de no
encontrar suelo granular, se incrementara la profundidad hasta Jogrario, estando tal tarea incluida en el precio
ofertado.

Los trabajos minimos consistiran en realizar una excavacion de 2.00m x 2.00m por 1.00m de profundidad.
Luego se procedera a ejecutar una nueva excavacion, en forma de cilindro de 1.60m de didmetro interior. En
ella se ubicara un encofrade circular que defina un anilio de 1.00m de profundidad y un diametro minimo de
interior de 1.20m. Posteriormente se procederd al hormigonado de las paredes del anilio. Se gjecutara luego
una losa de hormigén armado y una cdmara del de 40cm x 40cm que lievara tapa y contratapa de concreto. A
esta camara arribara la cafieria de desagiie cloacal, que mediante ramal “T" y un parante en &160mm a
través de la losa desaguara en el pozo, y la cafieria de ventilacién, que se ubicara 0.20m por encima el nivel
de aquella. Ef homigén a utilizar seré tipo H20 con cemento tipo ARS. En el caso de que las napas freaticas
sean inferiores a 2.00m de profundidad se debera realizar un estudio de suelos para determinar la capacidad
de absorcion de! mismo y de este modo dimensionar el lecho percolador correspondiente, de acuerdo a
Articulo 25.3 del presente pliego.

ARTICULO 26°: LIMPIEZA DE OBRA

Se procedera a la limpieza periddica de ja obra y segiin {a terminacion de cada uno de los ftiems de obra. La
certificacion de estos trabajos se realizara conforme al avance del plan de trabajos. Los materiales tales como:
boisas vacias, restos de mezclas y hormigones, hierros, alambres, maderas y chapas seran retiradas de la
obra y depositados en un sitio indicade por la inspeccion de Obra.

No se permitird bajo ninglin aspecto que los residuocs o elementos producto de os trabzajos, sean utilizados
como rmaterial de relieno o enterrados en ningdn sector de area destinada a patios de vivienda, espacios
verdes, o espacios comunitarios a donar, La limpieza final de obra consistira en cegsiderar tanto los interiores
de |a vivienda, cada uno de los terre fos v las calles delloteo. \
Los fondos de los lotes deberan ten bendiente hacja elfrente (minimo 1 %) para pe
de ios mismos. |
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ANEXO PLANILLA DE DOSIFICACIONES

TABLA DE DOSAJES PARA MEZCLAS Y HORMIGONES

Propoicion es volumen' * Cantidad necesaria para 1,00m3
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Tipo Mezcla para .g & § =E§ 3 E 5 %'. . § ._EQ-"E'- g -
@ FIRE - s S4B m {Eal° o o
= IR i o | & 1 2 e T &
o = T B 8. 1°© =) = | g g
. o o ) . o 5 T
Mamposteria ' '
1 en general 1 6 180 1.1
Mamposteria _ 45 S ERE R EREE VT IPVTPE R B
21 gigmorresistente Tipo L ] 12 B 1257 2167 11
Mamposteria
22 Sismorresistente Tipo2 i 1 5 285 | 130 1.1
Mamposteria ’ : i EE N
2.3 Sismorresistente Tipo3 ! [ 3.0 R s S
Mamposteria Tabigues
3 Lad.Pand /Hueco ! ' 4 400 11
Mamposteria ] ] | 1 .
4 bloques Homigdn 1 3 ’ 510 . {141 i .
Mamposteria hidréfuga
5 5 primeras hiladas 1 3 0.05; 500 1-1 25
Revogques interiores : o ] . ] ‘
5 Comunes 1 B _ R I -0 1.1
Revoques exteriores
7 Comunes 1 5 225 1.1
Enlucidos interiores - : ] S 1 5.
81 s I R R 11357 240 1.2
Enlucidos exteriores
8.2 (fines reforzados) 2 3|10 310 | 210 | 14
Revoque impermeable = 1 | . ] F ]
8.1 Grueso 1 _ 3 10.051 500 i 1.1 _ : 10
Revogue impermeable
9.2 Firo al fielro 1 2 C.05| 750 1.1 37
Enlucide impermeable 4 - , 2151 - i L : ‘
10 (a ta llana) 1 ) | R 0.05 0 ' - B ; _110
Ajslacion horizontal
11 (paramentos de! suelo) 1 3 0.05| 500 1.1 25
Colacasién | ; : : . 1 ap - ia
12 Revestimientos o2 312 ) 2_7’0- 180 | 1.1
Coiocacion de mosaicos y
13 | paldosas 112 8 190 | 160 | 1.1
Contrapiso  interior . ] ] ] C ]
144 E= 100m. 1 ] S - 180 b 05 { 0.7
Contrapiso exterior .
14.2 E=12 cm, ! 4 5 200 05|07
Carpeta asiento | | 1- - ] P I g
15 | Ceramico/parguet. 1] 8 R E 2070 1T
Soladoes hormigon
6.1 Capa base 1 3 4 250 0.5 ] 07
Solados hormigda . ! [ IR IR LR Sy o R ’
16.2 | Capa terminacion 1 1 3.4 Toops00d - 111
171 Horrigdn simple 1 3 4 250 05! 07
Hormigon simple _ ] 1l O 1. F 4 as 1
17.2 | Armadura minima 1 S 2 B DUREE R B F BN I R I
Harmigdn ciclopso,
18 Para cimientos 1 3 4 | 30% 180 041 05]03
Hormigon armado. Resist. T R 1 a5q E o7 ¥
19 menor H13 -1 24 3 ¢ ] f 350 25 TR VA )
Hormigdn armado Resist. s . . ' " . ..
20 Mavor o iaual H13 Dosificacion racional por pesa: cemento, relacion agua / cerrento {A/C), tamafic maximo
Y gu de aridos y asentan-re to segln esp7ciﬁqaoiones tecnicas. |
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NORMAS PARA CONTRATISTAS
INTRODUCCION

Es propésito de la Municipalidad de Maipd asegurar que en todas las dependencias del Municipio
cuando se efectlen los llamados Trabajos u Obras por contrato de Terceros, se cumplimenten tas practicas
de Seguridad e Higiene Laboral (SHL} y la legislacion vigente en la materia.

Fundamentado ello en las disposiciones y lo establecido por la Ley de Higiene y Seguridad en el
Trabajo (LHST) N2 19.587/72 art. 3°.

La presente, tiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamientos generales y
minimos en materia de prevencién, que deben observar y cumplimentar los Contratistas de Ia
Municipalidad de Maipd y todo el personal que trabaje en relacién de dependencdia con ellos, incluyéndose
en estos los subcontratistas y eventuales.

Los aspectos particulares de cada tipo de trabajo, serén aplicados con criteric y sentido comun
dependiendo en cada caso de la situacion particular generada por el ambiente de trabajo, el tipo y el

analisis de riesgos. Se pretenden transmitir las obligaciones al Contratista, para gue sean puestas en

practica por el mismo, para la prevencién de accidentes, enfermedades y dafios a la propiedad.

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de que las empresas Contratistas y/o los Contratistas en particular cumplan con lo
estipulado en la legislacién especifica, deberdn considerar Legislacion Vigente
s Leyde Riesgos del Trabajo 24.557 y resoluciones adjuntas.
e Ley nacional 19587 {Higiene y Seguridad en el trabajo}, su decreto Reglamentario 351/79 y
complementarios.
e Leyes Provinciales reguladoras de Higiene y Seguridad en el trabajo, y Medio Ambiente segtin
correspondan a la actividad que el contratista desarrollara.
e leyesy decretos de Salud y Seguridad en fa Construecién.
e leyde Transito Transporte. :
s Cualquier otra disposicidn, Resolucion, etc., vigentes.
NOTA:
El Contratista es responsable en cuanto al conocimiento y cumplimiento, por parte de todo el personal o
subcontratista, de o dispuesto por la municipalidad y por la Legislacién vigente.

NORMATIVA
s Normas Generales del Municipio establecidas segun pliego.
o Normas Especificas de Seguridad e Higiene Laboral Higiene de la Municipalidad de Maipd.
e Normas de aplicacion a trabajos determinados, cuya normalizacién sea dispuesta por otras vias.

DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL

El Contratista, en cumplimiento de los requerimientos gue establece ia ley de Higiene y Seguridad
en el Trabajo y su Decreto Reglamentario (Ley 13.587- Decreto 351/79) deberd contar con un servicio
encargado del trastado y atencién médica para accidentes laborales y urgencias médicas de su personal. Tal
servicio podra ser:

a) Servicio Médico Propio.
b} Servicio Médico contratado, mediante convenio con Instituciones publicas o privadas.
¢) Sistema de Seguro {Aseguradora de Riesgos del Trabajo} que incluya tal apoyo o prestacion y {a némina
completa de prestadores médicos.
El servicio médico del Contratista deb

o

- N N
A contar con una base de operagjones suficientemente

Cercana, de forma tal de brindar al Accidentadojo\Empleado q e\quiera atencién'migdica de urgencia una
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rapida respuesta de emergencia. Para elio se debera presentar un plan de contingencias o procedimiento
de accidentes adecuado al lugar de trabajo.

Cada uno de sus empleados deberé contar con una certificacion médico labora! (preocupacional
actualizado), que determine [a aptitud psicofisica del mismo para la tarea propuesta segiin lo determina la
legistacién vigente. Presentar previo a la iniciacion de los trabajos propios del contrato.

En caso de accidente se deberd presentar ante las autoridades de competencia de fa
Municipalidad de Maipu el parte médico de ingreso y el de egreso.

DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL

£] Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene industrial encargado de cumpiir
con los requerimientos del decreto 351/79 reglamentario de la Ley Nacional 19587 y la Ley 24557 de
Riesgos del Trabajo.

Se establece la obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un servicio de Seguridad e
Higiene Industrial, permanente que se encargue del planeamiento, [a coordinacién, la supervision y el
seguimiento de las tareas diarias. El objeto del servicio debe ser la salvaguarda integral de su patrimonio y
del personal que en ella labora.

DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA

Antes de iniciar los trabajos, El Contratista presentard, la némina del Personal afectado a la obra,
adjuntando copia para ser entregada a |a inspeccion de Seguridad e Higiene Laboral y consighando:
e Cantidad del personal.
e Nombres y Apellidos.
Domicilio.
e  Funcién.
Edad.
Numero de Legajo Personal - Documento de ldentidad.
Certificado de aptitud médica.
Asi mismo el contratista tiene la obligacion de comunicar, por escrito y por las vias pertinentes, al
municipio todo cambio en su planta de personal, antes de que el o los operarios comiencen a prestar
servicios. Lo mismo se requerird de las empresas subcontratistas.

CAPACITACION

El Contratista tendrd la responsabilidad de desarrollar planes de capacitacion para su personal,
debiendo comunicar al Municipio acerca del programa, su contenido y el Cronograma de cumplimiento.
Dentro de los temas se incluiran:

e Secuencias a seguir antes una emergencia en |a dependencia.
e Servicios de ART
e Prevencién de Accidentes.
Prevencion de riesgos laborales.
« Prevencion de incendios y lucha contra el fuego.
Todo ello con relacidn a |z tarea a realizar.

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

El Contratista proveera a su personal, de todos los elementos de proteccion necesarios, a fin de
desarrollar las tareas en condiciones de Seguridad e Higiene Industrial. :

El personal del Contratista que no}cumpla con el uso de los elementos de pré\)téccic’m personal
provistos, serd separado inmediatamente | {izona de trabajo. Se responsabilizara directamente al
Contratista, por las demoras e interrupcio| 1\5 que tales hgthos demanden. Yo

Br. Gustave Garcia Bosco
Subirtire oivr oo Vivieresa
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Asi mismo, uniformara a su personal y colocard distintivos en ka indumentaria de sus operarios
para lograr una rapida identificacion.

Las planillas de entrega de Elementos de Proteccién Personal de cada operario deberan estar a
disposicidn de la inspeccion, en cuanto estas sean regueridas.

ACCIDENTES

El contratista es responsable de todos los accidentes de trabajo que ocurran a su personal, con
motivo de las obligaciones que asume en cada contratacién y de sus consecuencias, como asi también de
comunicacién, confeccién de la documentacién y presentacién ante los entes de regulacidn, sin que
puedan trasladarse estas obligaciones a la Organizacidn Ademds deberdn hacerse cargo de la atencion
médica de su personal, internacién, rehabilitacion e indemnizacion, segin corresponda.

El contratista presentard mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral los valores estadisticos de
los accidentes de trabajo derivados de sus tareas especificas. En esta presentacion se tendrd en cuenta la
cantidad de horas hombres frabajadas, fa cantidad de accidentes y con ello los indices frecuencia y

gravedad.

DEL EQUIPAMIENTO

las maquinas, vehiculos, equipos, escaleras, andamios, dispositivos de iluminacion,
herramientas y demas elementos que se utilizan deberdn estar en perfectas condiciones de uso y de
conservacion. Los mismos deberan contar con un certificado de su Servicio de Seguridad e Higiene.

. Estos certificados seran auditados por la Municipalidad de Maipu.

DE LA REALIZACION DE TRABAIOS

Los trabajos de soldaduras, esmerilado, amolado, etc., deberdn efectuarse siguiendo los
procedimientos estabiecidos en la Municipalidad, debiendo tomar los recaudos para establecer métodos y
sistemnas de trabajo que propendan a [a seguridad.

Los trabajos que por sus caracteristicas, y/o naturaleza impliquen ¢ presenten riesgos, como
ser: levantamiento y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equipos, tanques o
recipientes que hayan contenido productos quimicos, u otros que puedan incidir en la salud de los
operarios, deberan regirse por las normas SHL existentes en cada caso y las instrucciones que al respecto se
ordenen. Cualquier problema en el procedimiento u organizacién deberd ser notificada.

DOCUMENTACION

El Contratista deberd confeccionar y mantener actualizado el LEGAIO DE OBRA, el que debera
estar rubricado por el Responsable habilitado en Higiene y Seguridad en el trabajo y por el responsable
méximo de la Obra o Representante Técnico. Se habilitara un libro de érdenes de servicios (que puede ser
el de la inspeccién) donde se notificaran las 0.5, referidas a Seguridad e Higiene Laboral. Cabe destacar que
la inspeccion técnica también obraré como Auditor de Ia Seguridad e Higiene de la empresa. Los
certificados se realizaran solo en periodos mensuales con cierres en el Ultime dia habil del mes y sera
necesaria la siguiente documentacién:

¥ Programa de Higiene y Seguridad ORIGINAL { aprobado y con el domicilio de la obra)
v Aviso de Obra aprobado ORIGINAL
v Nomina de personal en ART

v" Formulario 931 con ticket de presefitacion y ticket de pago. De{:e acompafiarse con las
néminas de las personas que prestan servicio en la obra. A

v Formulario 2 \2 con ticket dépresentacion y ticket de pa‘go
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v Copia de depésito de fondo de cese laboral y Copias de boletas de depésito de cuota
sindical y de aportes sindicales.

v Copias de boletas de depésito de cuota sindical y de aportes sindicales.
v IERIC

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

s Tomard conocimiento y cumplird con las indicaciones e instrucciones de Medicina Laboral,
Seguridad, Higiene.

o El uso de los elementos de Proteccién Personal requeridos, de acuerdo al tipo de tarea que realice
sera obligatorio.

e Deberd usar la vestimenta provista y no podra realizar a tarea con &l torso desnudo.

o El personal del Contratista mantendré en todo momento orden vy limpieza en su lugar de trabajo,
respetando las normas de convivencia para con la comunidad.

PROHIBICIONES AL PERSONAL

e Esta prohibido hacer fuego o emplear elementos que sean fuentes de ignicién, en lugares donde se
almacenen, manipulen, productos inflamables y/o explosivos, como asi también donde exista
presencia de gases en el ambiente o cualgquier otro lugar considerado de riesgo o no autorizados.

s No estd permitido preparar comidas, salvo que se efecilie en lugares expresamente autorizados
por fa inspeccion del contrato o SHL.

e FEl personal del Contratista deberd tomar conocimiento y cumplir con la politica general de
alcoholismo de ja Municipalidad.

o Esta prohibido introducir bebidas alcohdlicas, de cualguler tipo, en la zona de trabajo.

¢ No se permite desarrollar sus tareas a una persona en estado de ebriedad o bajo la influencia de
psicotrépicos, la que deberd abandonar el lugar de trabajo. Serd responsabilidad del Contratista,
retirario del lugar de trabajo, y avisar al municipio.

e Salvo el caso especifico de contratacién de personal de servicios especiales de seguridad y de
acuerdo a condiciones que establezcan leyes y/o reglamento, esta prohibida la portacién de armas.

e Estd prohibido el uso de red de agua contra incendios o elementos extintores de incendios para
fines gue no sean especifices, salvo expreso requerimiento por parte del responsable de SHL de la
dependencia.

e Esta prohibida la tenencia de animales dentro de las obras y alrededores en todo el dmbito del
Departamento de Maipu, salvo que el mismo fuera solicitade en el contrato.

e El personal se apegard a lo normado en el decreto 596/98 de la Municipalidad de Maipt.

DE LAS OBRAS

El orden y la limpieza seran factores preponderantes en los obradores y lugares de frabajo, y una
condicién indispensable para evitar accidentes. Ademas, se apostaran absolutamente todos los elementos
de seguridad compatibles con la prestacién de obra a efectuar y tener instalados los dispositivos de
seguridad referidos a proteccion contra caidas de objetos, de personas, maquinas, etc.

La inspeccion de la Municipalidad, estimara el lugar para la instalacion del obrador. Asi tambien
dejara registro sobre la determinacién del espacio necesario para el desplazamiento de materiales,
herramientas, maquinas y estacionamiento de vehiculos.

Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, 0 de cualquier tipo, ver Trabajos de Perforacion

(mas abajo). f '\e
Las calles y todo sector involucrado a;100 metrosa la redonda, deberdn ser mantenides limpios de
todo material proveniente de la obra.




————

SENALIZACION

Cada obra debera estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sobre [a presencia
de obstaculo que pudieran ocasionar accidentes. Para ello EI Contratista proveera, montara y
posteriormente retirard las sefializaciones eventuales para advertir tal situacién.

Cuando exista luz diurna, se utilizaran barreras o carteles indicadores que permitan alerta
debidamente del peligro, siendo conveniente estudiar su ubicacién para evitar el retroceso de los vehiculos
por falta adecuada de sefialamiento.

Los carteles de sefialfamiento podran ser confeccionados en metal de 1,5 m x 1,0 m de medidas
minimas. En fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de 5cm de espesory letras de fondo negro.

Para la sefializacién nocturna con carteles, se ufilizara material retroreflectivo.
En horas nocturnas se utilizaran, ademas, balizas de luz roja o amarilia.

Las balizas de las denominadas de fuego abierto, seran minimizadas y utilizadas como dltimo
recurso, teniendo en cuenta &l riesgo incendio o de lesiones a personas, ademas de su ineficiencia en dias
de viento o lluvia.

El contratista serd responsable de tener correspondientemente balizada }a zona durante las 24
Horas todos los dias mientras dure la obra. Los elementos de sefializacién deberan presentarse previc a
comenzar las actividades contractuales. '

£l personal debe utilizar bandolera o chaleco indicativo y casco amarillo en forma permanente.

ZANJEO

Si fuera necesario ejecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad apreciable, se tendrd
preferente cuidado en considerar el tipo de terreno, su compactacion, la proximidad de rutasy calles, etc.,
adoptando en consecuencia las prevenciones correspondientes.

Las zanjas serdn correspondientemente entibadas y contenidas sus muros para evitar desplomes.

Se debera consultar a los organismos por la zona para verificar para determinar la presencia de
cables eléctricos, cafierias, etc., con el objeto de evitar dafios a Jos mismos, y accidentes personales.

En todo momento se mantendré libre el espacio para la circulacién del personal en caso de
emergencia.

DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

o A e L e e e i

EQUIPQS Y HERRAMIENTAS

Toda méaquina que utilice El Contratista al realizar trabajos «in situ» para la sociedad, debera
poseer los aditamentos. de seguridad que correspondiere, a fin de evitar accidentes y/o lesiones a sus
operadores y ayudantes y disponer de la tarjeta de habilitacién otorgada por su Servicio de Seguridad.

Se deberan utilizar, en los trabajos, herramientas en perfectas condiciones de uso y retirar del
servicio aguellas que no ofrezcan garantias a la seguridad.

Previo a ponerse en funcionamiento los equipo cuya fuerza motriz sea provista por un motor de
combustion interna, los mismos deberdn contar con la tarjeta de funcionamiento aprobada por el
departamento de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, copia de fa cual se debera hacer entrega
previa al inspector de fa Municipalidad de Maipd segGn corresponda y remitida a SHL.

Para trabajos de soldadura oxiacetilénica, el equipo se instalar en el lugar de trabajo en forma tal
que se presente ordenado, no interfiera la libre circulacién y no afecte las instalaciones. El equipamiento y
accesorios deberan cumplimentar las disposiciones de seguridad correspondientes.

Cuando se trabaja con soldadura o corte oxiacetileno en una instalacién en altura con el fin
contrarrestar posibles accidentes producidos por las chispas gue se despfenden, se deberd tener la
precaucién de que el equipo generador sé halle alejado como minimo 6(5% m. {en direccién de la
proyeccién horizontal} y en contra viento | donde se redlice el trabajo, colocando ademas, en algln tipo
de cobertura que impida la proyeccién de cwi_?;pas, escori/s, ej:c. |
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Cuando se utilicen elementos de caracter peligroso, irritantes toxicos, efc. se tomaran las
precauciones correspondientes a cada caso. Se utilizaran los elementos de proteccidn personal y se
instruird al personal sobre los riesgos que implica.

E! responsable de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, supervisara el cumplimiento de
dicha normativa informando a la Municipalidad de Maipd.

En caso de producirse derrames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se
suspenderan de inmediato y se dara aviso al supervisor o responsable del drea para que adopte las medidas
tendientes a su neutralizacion.

. BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

Este elemento se dispondrd en lugares accesibles para el personal, en caso de accidente,
conteniendo suficiente cantidad de vendajes y demas elemento de curaciones de emergencia. El listado de
los elementos de primeros auxilios seré referido por el servicio de medicina laboral del contratista. {Articulo
10-Ley N° 19.587).

Los botigquines estardn a cargo de personal, perteneciente al contratista, conveniéntemente
capacitada.

ANDAMIOS

Cuando el andamio supere los dos metros de altura o durante su armado se debe utilizar en
forma obligatoria y permanente el arnés de seguridad.

Los andamios deben cumplir con las condiciones de estabilidad, inmovilidad, especificidad vy
resistencia necesarios, compatibles con la prestacion a efectuar y tener instalados los dispositivos de
seguridad referidos a proteccion contra caidas de objetos y de personas.

No se usaran tambores vacios en reemplazo de caballetes o soporte para andamios.

Los andamios deben estar siempre despejados de obstaculos y exentos de grasas, aceites o
cualquier otra sustancia que pueda originar caidas por reshalamiento.

Los tablones u otros materiales que se utilicen como plataforma, deberan estar en perfectas
condiciones, sin rasgaduras, quemaduras, empalmes, etc.; su ancho debe ser de un minimo de 60 cm y
estar bien solidarizado al andamio.

DE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS

Ante cualquier emergenciz declarada en el drea que labora El Contratista, dard aviso
inmediatamente de lo acontecido y colaborarg, a peticién, en la solucién de la emergencia.

En caso de contingencia el personal del contratista deberd operar en el siniestro en forma
efectiva y a disposicion del Municipio.

Ei personal deberd estar instruido para combatir cualguier principio de incendio y estar
familiarizado con los equipos conh que se cuenta,

Fuera del drea de trabajo, motivoe de la prestacién, y en casos de incendios, El Contratista
prestard colaboracién en tareas de apoyo solamente a pedido.

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS
Los vehiculos deberan cumplir con las Reglamentaciones Nacionales, Provinciales y Municipales
que ‘correspondan a las Condiciones de seguridad para transito y transporte.
No se podra transportar personal en maquinas pesadas, tractores, grias, motoniveladoras,
guinches, etc.
Estd prohibido ascender o descender de los vehicutos en marcha.
En caso de transporte de sustancias peligrosas, el conductor debers tener una habilitacion
psicotécnica emanada de autoridad competente. AN
Los vehiculos deben poseer, para circular, el certificado de revis:iéﬁ técnica, emitido por un
taller habilitado por la Secretaria de Trans;ﬁrte de la Nacion. Y
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Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, este deberd estar
perfectamente sefializado durante su ejecucion, su usoy luego deberd ser tapado y asegurado para evitar
accidentes de terceros, debiendo dejar registro grafico de la ubicacidén.

En los trabajos de perforacién y terminacién de pozos de cualquier tipo, como asi también
cualquier operacién que se lleve a cabo en las instalaciones del pozo, el contratista deberd ajustarse,
ademas de 1as cldusulas contractuales de rigor, al cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION
La inspeccion del contrato por parte de la Municipalidad, ya se trate de obras, servicios,
Trabajos o actividades, es la responsable del cumplimiento, por parte del Contratista, no sélo de las
obligaciones emergentes de refacion contractual, sino también de las disposiciones, obligaciones y
responsabilidades que fija la presente Norma.

Cada Dependencia debera instrumentar y/o adecuar sus procedimientos a efectos gue las
obligaciones de la presente, queden explicitamente sefialadas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccion del Municipio, los responsables de las areas de trabajo o del ambito donde
debe actuar los Contratista, conjuntamente con SHL, deberan antes de iniciarse la efectivizacion de la
relacién contractual, interiorizar a El Contratista, incluyendo a los integrantes de Servicios de seguridad
industrial del mismo, acerca de los riesgos y cuidados emergentes y generados por 1a actividad.

Esta norma se da a partir de los aspectos precedentemente sefialados, los mismos que
deben ser considerados por el Contratista y formar parte de la planificacién y programacién de los trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES

Sobre lo expresamente sefialado en los puntos anteriores, el Contratista estaré obligado a
cumplir todas las normas de Seguridad e Higiene en el trabajo y que pueden ser aplicables al tipo de tareas
que desarrolle.

No seran aceptadas las excusas que pudieran presentar jos contratistas a raiz de
inconvenientes ocasionados en la dependencia por falta de conocimiento de [a presente norma o de otra
disposicién gue pudiera regir su actitud,

El contratista se hard pasible de las penalidades que resulten de las faltas cometidas de
acuerdo a lo especificado en cada Contrato, y en concordancia con la Normativa vigente al respecto.

VIGENCIA
La presente Norma tiene vigencia a partir de la fecha de adjudicacion de ia obra y hasta la
obtencién del Certificado Final de la misma.

Dr Gustavo W o
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MUNICIPALIODAD DE LICITACION
MAIPU ANALIS'S TIFO N*
SUB-DIRECCION DE
DE fexpte N°
VIVIENDA PRECIOS [T tioja__de__Hojas
OBRA: UUNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : {(um)
RUBRO :
ITEM : m2
. Cantidad Precio
A MATERIALES Umdadl o um Unitario Monto
1
2
3
4
5
COSTO DE MATERIALES SUB-TOTAL A $ium
. Cantidad Precio
B MANO DE OBRA Unidad por um Unitario Monto
1 {Oficial hora
2 |Medio Oficial hora
3 |Ayudante hora
4 hora
COSTO DE MANO DE OBRA SUB-TOTAL B $/um
C EQUIPOS i Monto
TIFO Poten |valor |Amorti ::P";s ¥lcombust !Lubri Costo Rendi
cia Actal  zacion hs”" ibles cantes  |diario miento
HP $ $/dia $idia $/dian $dia $/dia umldia
Terminadora
1 asfalfica
2 | Rodilio compactador
3 Rodillo neumatico
autop.
4 Camion regador
COSTO DE LOS EQUIPOS sus-TtotaL C $fum $0,00
D TRANSPORTE A OBRA Monto
|
COSTO DEL TRANSPORTE Isus-ToTaL D $ium | $0,00
E|suB-TOTAL 1 = | A¥B+C+D $/um $0,00
F |GASTOS GENERALES = 4 |%deE $/um $0,00
G{SUB-TOTAL 2 = |E+F $fum $0,00
H |BENEFICIO 10 [|%deG $ium $0,00
| [GASTOS FINANCIEROS 25 [%deG $/um $0,00
J|suB-TOTAL 3 = |Gt+H+I $/um $0,00
Kjiva = | 21 [|%ded A $um $0,00
L [TOTAL =\ |JEK VIV sum $0,00
Iy Y
PRECIO UNITARIO ADO}PTADO | | $fum $0,00

hlun.f{‘.FAL‘iDAD GE WAL
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MUNIGIPALIDAD DE LICITACION
MAIPU TIFO N
DIRECCION ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA
DE adal
OBRAS PUBLICAS ' | Hoia 1 de 1 Hojas
OBRRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : {un)
RUBRO : MANO DE OBRA
ITEM : ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA hs.
A MATERIALES ESPaCIA ZADO OFICIAL e | AvuoanTe
1 SALARIO BASICO POR HORA
2 INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA (17% de 1) (a)
3 SUBTOTAL
4 |CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES (76,53% de 3) (b)
5 INCIDENCIA ADICIONAL NO REMUNERATIVO (c)
6 COSTO TOTAL UNITARIO (3+4+5)
[ PRECIO UNITARIO ADOPTADO | ] |

Nota: el PRECIO UNITARIO ADOPTADO no podrd ser inferior al COSTO TOTAL UNITARIO deteminado &n el punto N2 &,

(a)- Porcentaje determinade en base 2 una media estadistica entre les ernpresas constructoras, no pudiendo utilizar un porcentaje menor
al indicada

{b)- Los porcentajes que componen el Total Porcentual de costo de la mano de obra reflejan un promedio de los items que o
conforman, no pudiendo utilizar un porcentaje inferior al Total porcentual determinado.

CONTIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES - conceptos incluidos

1 Contribuciones Patrenales Seguridad Social 22,00%;
2 Contribuciones Patronales Obra Social 6,00%:
3 Fondo de Cese Laboral 8,00%
4 Fo.De.Co 0,08%
5 Régimen Nacional de la Ind. De las Construccidn 0,08%
6 Fondo de Investigacidn, Capacitacion y Seguridad 0,16%)
7 Feriados Pagas 5,93%
8 Ley de Riesgos del Trabajo 11,46%)
9 Vacaciones Pagas 6,38%)
10 Enfermedades Inculpables 2,28%
11 Licencias Especiales 0,91%
12 Vestimenta y Utiles de Labor 2,31%
13 Sueldo Anual Complementario 10,94%|
Total Porcentual de costo de ia mano de obra 76,53%

(c} ADICIONAL NO REMUNERATIVO

Cuzndo en &l calcuto del Costo de Mana de Obra corresponds la inclusion de sumas No Remunerativas estipuladas por el gremio, se
deberdn tener en cuenta, con el fin de determinar la incidencia unitariz por hora, meses de 22 jornadas de & hs. ¢/u, contabilizando un
total de 176 horas/mes. i

Si el Acuerdo homoiogado para dicho adicional preveé la for 4 de pago en cuotas, en |z determinacidn.de la incidencia en el costo
unitario por hora se deberd tener en cuenta la mayor cantidad de cuotas p7stas en el Acuerdo, indepengientemente de la forma de

pago adoptada por la empresa.
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ANEXO |
REDETERMINACION DE PRECIOS

Instructivo de Redeterminacién de Precios para los Proyectos
del Programa “Casa Propia Construir Futuro”

El régimen de Redeterminacion de Precios, para los convenios especificos
financiados por este programa guedardn sujeto a o especificado por el
Ministerio de Desarrolic Territorial y Habitat de la Nacidn, especificamente para
este programa.

Fecha Base para Redeterminar

La primera actualizaciéon se calculara entre el convenio especifico. Para
las siguientes se utilizard el mes correspondiente a la dltima redeterminacion
aprobada.

INFORMACION PREPARADA PARA EL MOMENTO DE LA
REDETERMINACION DEFINITIVA
e Los certificados de avance para cada mes con variacién aprobada.
s Acta de Inicio de Gbra.
¢ Cdédmputo y Presupuesto, se solicitaré en formato pdf y Excel.

e Los andlisis de precios para cades concepto del coémputo ¥
presupuesto, con sus fndices asociados. También se solicitarad en
formato pdf y Excel. El modelo de los Andlisis de Precios se
encuentira disponible aqui.

e Curva de avance/inversion: donde/conste el piazo de obra
estipulado. K . \
| | \
/ | "
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CONSTANCIA DE VISITA AL SITIO

Por medio de la pfesente S€ Certifica QUE €l SE. vt s
en representacion de Ja Empresa COnSIUCIOTa. o mccmsssnirrmrreses s ctsnreressas ha realizado en
forma conjunta con el profesional firmante de la presente una visita al terreno en el que se
llevarén a cabo las Obras la OBRA: Construccion Barrio Ruta N°31, DISTRITO Fray Luis

BELTRAN — MAIPU.-

Representante de la Administracion

Firma y Sello:

Representante Técnico
Matricula N° A
D.N.IL

peom s s
RICN SR e R

SUBDRECCION BE VIVIENDA
WMUNICIPALIDAD GE MAIPU




RENUNCIA AL FUERO FEDERAL

I L L N et o e e e e s

DECLARACION JURADA

Declarofamos que para cualquier cuestion administrativa o judicial que se suscite
entre las partes, por la construccion del Barrio Ruta N°31, del Departamento de MAIPU,
se aceptara la jurisdiccién de los Tribunales Ordinarios de la Provincia de Mendoza,
haciendo renuncia, mediante la presente, al Fuero Federal.

A los efectos de notificaciones declaro/mos que el domicilio legal y especial del

proponente se encuentra en:

Firma y Sello: Firma y Sello del Proponente
Representante Técnico D.NL
Matricula N°

D.N.L

M LEVIVIENDA
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